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Vseobecné informace

1 VsSeobecné informace

1.1 Historie verzi

Verze Datum Zmény

vO 22.02.2023 | Zvefejnéni
V1 13.04.2023 | Klasifika¢ni kli¢ podle prEN 15685:2019 2 ze strany 112

Obréaceni strelky pfidavného uzavreni, uvedeni utahovaciho momentu 2 ze
strany 51

1.2 Navod

Tento navod obsahuje dUlezité informace, pokyny, schémata pouZiti (max.
velikosti a hmotnosti kfidel) a ndvody k upevnéni pro U¢ely montaze, udrzby
a ovladani kovani.

Informace a pokyny v tomto navodu se vztahuji na produkty systému kovani
od spole¢nosti Roto, uvedené na obalce.

Je nutné dodrzet poradi jednotlivych Gkond.
Navic k tomuto navodu plati nasledujici dokumenty:

Katalog
= Katalog Roto Safe: CTL_86

Navod k montazi

m  Prechod kabelu Roto Safe: IMO_502
m  Schémata zapojeni: IMO_310
= Roto Safe E | Eneo Control Unit: IMO_288

Struény navod

Specifikace napéajeciho zdroje: SUG_3

Roto Safe Eneo: SUG_11

Snimac otisku prstt s aplikaci: SUG_37

Systém kontroly pfistupu 4v1: SUG_43

Roto Safe | pfechod kabelu: SUG_28

Roto Safe E | Eneo — vyména pohonné jednotky: SUG_46

Dalsi smérnice

= navody a informace od vyrobct profild (napf. vyrobcl oken nebo balkd-
novych dvefi),
= platné predpisy, smérnice a narodni zadkony.

Ulozeni navodu

Tento navod je dlleZitou a nedilnou soucasti produktu. Navod ulozte tak, aby
byl stéle k dispozici.

Vysvétleni oznaceni

Néavod pouziva k zdlraznéni (napf. na obrazcich nebo v ramci pokynd
k pracovnim Ukontm) néasledujici oznaceni:

Oznaceni ‘ Vyznam

kridlo

& 8-04/2023 - IMO_506_CZ v1 Roto Safe E | E700 zmény vyhrazeny



Vseobecné informace
Symboly

Oznaceni ‘ Vyznam
. vrtani, frézovani nebo pozice vrutl
nesouvisejici / nepfimo souvisejici konstrukéni dily

. aktualné popsané konstrukéeni dily, Sipky nebo pohyby
II‘ Gislo pozice
[1] legenda
[A] Ukony

INFO

VSechny rozmeéry bez jednotek jsou v ndvodu uvedeny v milime-
trech (mm). Ostatni mérné jednotky jsou zfetelné uvedeny
s odliSnou mérnou jednotkou.

INFO

Na obrazcich je znazornéno pravé provedeni (DIN 107).

1.3 Symboly

Symbol ‘ Vyznam

seznam prvni Urovné hierarchie

seznam druhé Urovné hierarchie

(krizovy) odkaz

Ukon bez ¢islovani

Ukon ¢islovany

Ukon ¢islovany, druhéa uroven

O

9

> vysledek
>

1

a

=

predpoklad

1.4 Piktogramy

»
<
=
T
=3

Vyznam

drevo

plast

hlinik

dvere

1.5 Zkratky

A ampér

B Sirka

CTL katalog

°C stupen Celsia

H vyska

IMO navod k montazi
kg kilogram

zmény vyhrazeny Roto Safe E | E700 IMO_506_CZ_v1-04/2023-9 M



Vseobecné informace
Vysvétleni pojmu

1.6 Vysvétleni pojmu

1.7 Cilové skupiny

P AN
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Zkratka ‘ Vyznam

L délka

M metr

mA miliampér
mm milimetr

ms milisekunda
MHz megahertz
Nm utahovaci moment v newtonmetrech
SUG struény navod
T hloubka

\ volt

W watt
Blokovani

Pojem , blokovani” oznacuje zapadku v hlavnim zdmku a pridavna blokovani
zajistujici bezpecné uzamdceni dveri.

Dvere zajisténé

Pojem , dvefe zajisténé” znamena, Ze dvefe jsou zajisténé strelkou v hlavnim
zamku, ale nejsou uzamcené. Stisknutim dverni kliky dojde k zasunuti strelky
a dvere Ize otevrit.

Dvere uzamceny

Pojem ,,dvere uzamceny” znamena, ze dvere jsou zajisténé z hlavniho zamku
vysunutou, neodpruzenou, pevnou zapadkou nebo doplnkoveé dalsimi
pfidavnymi blokovanimi. VSechny zamykaci prvky zasahuji do prislusnych
vybrani dverni zarubnég, resp. krycich plechd, pouzder spinacd atd.

Informace v tomto dokumentu jsou uré¢eny nasledujicim cilovym skupinam:

Obchod s kovanim

Cilova skupina ,,obchod s kovanim” zahrnuje v8echny spole¢nosti a osoby,
které nakupuji kovani od vyrobce kovani za Uc¢elem jejich dalSiho prodeje,
aniz by kovani ménily nebo dale zpracovavaly.

Vyrobci dvefri

Cilovéa skupina ,vyrobci dvefi” zahrnuje vSechny spole¢nosti a osoby, které
nakupuji kovani od vyrobce kovani nebo obchodu s kovanimi za Ucelem
jejich dalsiho zpracovani ve dvefich.

Obchod se stavebnimi prvky nebo montazni firma

Cilova skupina ,,obchod se stavebnimi prvky nebo montéazni firma"” zahrnuje
vSechny spole¢nosti a osoby, které nakupuji dvere od vyrobce dvefi za
Ucelem jejich dalsiho prodeje a montaze v rdmci stavebniho zdméru, aniz by
dvere dale ménily.

Roto Safe E | E700 zmény vyhrazeny



Vseobecné informace

Povinnost predani pokynt ze strany cilovych skupin

Stavebnik

Cilové skupina ,stavebnik” zahrnuje vSechny spoleénosti a osoby, které

zadavaji vyrobu dvefi za Ucelem jejich montaZe v rdmci jimi realizovaného
stavebniho zaméru.

Odborny elektrikar

MontéZz, instalaci, uvedeni do provozu a UdrZbu zafizeni smi vykonavat pouze
k tomu proskoleni odborni elektrikafi s odpovidajici kvalifikaci.

Prislusny odborny elektrikar si musi precist tyto, resp. souvisejici podklady,
porozumeét jim a musi dodrzovat uvedené pokyny.

Odborny elektrikdi musi respektovat a aplikovat platné narodni predpisy
v dané zemi (napt. DIN VDE 0105, EN 50110) ohledné instalace, funkéni
zkousky, oprav a udrzby elektrickych vyrobkd.

Koncovy uzivatel

Cilova skupina ,koncovy uzivatel” zahrnuje vSechny osoby, které ovladaji
nainstalované dvere.

1.8 Povinnost pfredani pokynt ze strany cilovych skupin

zmény vyhrazeny

INFO
Kazda cilova skupina musi bez jakychkoli omezeni dodrZzovat svou

povinnost predani pokynd.

JestliZze v nasledujicim textu neni stanoveno jinak, mlze se
predani dokumentd a informaci realizovat v podobé tisténého
vydani, na datovém nosici nebo prostrednictvim internetového
pristupu.

Odpovédnost obchodu s kovanim
Obchod s kovanim musi vyrobci dveri predat nasledujici dokumenty:

Katalog
Navod k montazi, udrzbé a obsluze

Odpovédnost vyrobce dveri

Vyrobce dvefi musi obchodu se stavebnimi prvky nebo stavebnikovi predat
néasledujici dokument, a to i v pfipadé Ze vztah mezi nimi probiha pres subdo-
davatele (montazni firma):

Navod k montazi, udrzbé a obsluze

Musi zajistit, aby byly koncovému uzivateli poskytnuty jemu uréené
dokumenty a informace v tisténé podobé.

Odpovédnost obchodu se stavebnimi prvky / montazni firmy

Obchod se stavebnimi prvky musi stavebnikovi, i pokud vztah mezi nimi
probih& pres subdodavatele (montazni firma), predat nasledujici dokument:

Navod k udrzbé a obsluze

Odpovédnost stavebnika
Stavebnik musi koncovému uzivateli predat nasledujici dokument:

Navod k udrzbé a obsluze

Roto Safe E | E700 IMO_506_CZ_v1 - 04/2023 - 11
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Vseobecné informace
Ochrana autorskych prav

1.9 Ochrana autorskych prav

Obsah tohoto dokumentu je chranén autorskymi pravy. Mdze byt pouzivan
v ramci dalSiho zpracovani kovani. PouZiti nad ramec vySe uvedeného neni
bez pisemného povoleni dovoleno.

1.10 Omezeni odpovédnosti

V8echny Udaje a pokyny v tomto dokumentu byly sestaveny pfi zohlednéni
platnych norem a predpisd, aktuélniho stavu techniky a dlouholetych znalosti
a zku$enosti.

Vyrobce kovani neprebird zaruku za skody zplsobené nasledujicimi
pric¢inami:
Nedodrzeni Udajd v tomto dokumentu, vSech specifickych dokumentech
pro dané produkty a spole¢né platnych smérnic (viz kapitolu Bezpec¢nost,
pouziti v souladu s uréenym ucelem).
Pouziti v rozporu s uréenym ucelem / chybné pouziti (viz kapitolu
Bezpecnost, pouziti v souladu s uréenym Ucelem).
Nedostatecné vypsani zadani, nedodrzeni montaznich predpist
a nedodrZeni schémat pouziti (pokud jsou k dispozici).
Vy$si mira znecisténi.

Néroky tfetich stran na vyrobce kovani kvili Skodam zpdsobenym chybnym
pouzitim nebo nedodrZzenim povinnosti predat pokyny ze strany obchodu

s kovanim, vyrobce oken, dvefi nebo balkdnovych dveri, pfipadné obchodu
se stavebnimi prvky nebo stavebnika budou odpovidajicim zptsobem
prfedany odpovédnym strandm.

Plati povinnosti smluvené v dodavatelské smlouve, véeobecné obchodni
podminky a rovnéZ dodaci podminky vyrobce kovani a déle zdkonné predpisy
platné v okamziku uzavfeni smlouvy.

Zaruka se vztahuje pouze na originalni konstrukéni dily Roto.

Technické zmény v rdmci zlepSeni vlastnosti z hlediska pouziti a dal$iho
vyvoje vyhrazeny.

1.11 Uchovani jakosti povrchu

POZOR

A Riziko vzniku vécnych skod v dusledku povrchovych
Uprav!
Povrchové Upravy (naptiklad lakovani nebo lazurovani obsazenych
prvkd) mohou poskodit konstrukéni dily nebo negativné ovlivnit
jejich funkci.

Pri olepovani pouzivejte pouze lepici pasky, které neposkodi

vrstvy laku. V pfipadé pochybnosti zkonzultujte situaci

s vyrobcem.

Konstrukéni dily chrante pred prfimym kontaktem

S povrchovou Upravou.

Konstrukéni dily chrante pred znecisténim.

M 12 - 04 /2023 - IMO_506_CZ_v1 Roto Safe E | E700 zmény vyhrazeny



Vseobecné informace
Uchovani jakosti povrchu

POZOR

A Nebezpedéi vzniku vécnych skod v dusledku pouziti
nespravnych éisticich prostfedki a tésnicich hmot!
Cistici prostfedky a tésnici hmoty mohou poskodit povrchy
konstrukénich dild a tésnéni.

NepouZivejte agresivni nebo hoflavé kapaliny, CistiCe

s obsahem kyseliny nebo abrazivni prostfedky.

Pouzivejte pouze jemné Cistici prostfedky s neutraini hodnotou

pH ve zfedéné podobé.

Naneste na konstrukéni dily tenky ochranny film, napf.

utérkou napusténou olejem.

Bezpodminecné zamezte pfitomnosti agresivnich vypart

(napf. kyseliny mravenci nebo octové, Epavku, aminovych

nebo amoniakovych sloucenin, aldehydu, fenoll, chloru,

kyseliny tfislové).

NepouZivejte tésnici hmoty vyuzivajici acetatovy Ci kyselinovy

systém vytvrzovani nebo obsahujici dfive uvedené latky, nebot

pfimy kontakt s tésnici hmotou i jeji vypary mohou narusit

povrch konstrukénich dild.

POZOR

A Nebezpecéi vzniku vécnych skod v dusledku zneci-

sténi!

Znecisténi negativné ovliviuji funkci konstrukénich dild.
Odstrante usazeniny a znecisténi stavebnimi materialy (napf.
omitka, sadra).

Nenechte konstrukéni dily pokryt ndnosy a znecisténim.

POZOR

A Nebezpedéi vzniku vécnych skod v dasledku (trvale)

vlhkého vzduchu v mistnosti!

VIhky vzduch v mistnosti mize vést k tvorbé plisni a ke korozi

v dusledku pritomnosti kondenzované vody.
Zajistéte dostate¢né vétrani prostoru s konstrukénimi dily,
predevsim béhem stavebni faze.
Zajistéte nékolikrat denné narazové vyvétrani, vsechny prvky
otevrete vzdy na cca 15 minut. Pokud by narazové vétrani
nebylo mozné, napf. protoze nelze vstupovat na ¢erstvy
podlahovy potér nebo tento nesnese prdvan, uvedte prvky do
polohy sklopeni a ze strany mistnosti je vzduchotésné olepte.
Pritomnou vihkost vzduchu v mistnosti odvadéjte do
venkovniho prostoru kondenzaénimi susickami.
V pripadé komplexngjsich stavebnich zameéra vytvorte, pokud
je to treba, plan vétrani.
Vétrejte dostatecné také v dobé dovolenych a dnd pracovniho
klidu.
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Bezpecnost

2 Bezpecnost

Tento navod obsahuje pokyny ohledné bezpecénosti. Zakladni bezpecnostni
pokyny v této kapitole zahrnuji informace a pokyny, které plati pro bezpecné
pouzivani nebo pro zachovani bezpedného stavu vyrobku. Vystrazna
upozornéni vztahuijici se k jednotlivym Gkontm varuji pred zbytkovymi nebez-
pecimi a je tfeba je zohlednit pfed kazdym Ukonem souvisejicim s bezpec-
nosti.

Dodrzujte vSechny pokyny za Gcelem predchazeni zranénim, vzniku
veécnych skod a poskozeni Zivotniho prostredi.

2.1 Znazorneéni a usporadani vystraznych upozornéni

Vystrazna upozornéni se vztahuji k jednotlivym tkondm a jejich usporadani
s vystraznym symbolem je nasledujici:

NEBEZPECI
A Druh a zdroj nebezpeci!
Vysvétleni a popis nebezpeci a disledk.
Opatreni k odvraceni nebezpedi.

2.2 Odstupnovani nebezpeci ve vystraznych upozornénich

Vystrazna upozornéni vztahuijici se na jednotlivé Ukony jsou oznac¢eny odlisné
podle zdvaznosti nebezpedi. V nasledujicim textu jsou vysvétlena pouzita
signalni slova s pfislusnymi vystraznymi symboly.

NEBEZPECI
Bezprostredni nebezpecéi ohrozeni zZivota nebo
tézkych zranéni!

Tato vystrazna upozornéni respektujte, abyste zamezili zranéni.

B>

VAROVANI
Mozné nebezpeci ohrozeni zivota nebo tézkych
zranéni!

Tato vystrazna upozornéni respektujte, abyste zamezili zranéni.

UPOZORNENI
Nebezpeci zranéni!
Tato vystrazna upozornéni respektujte, abyste zamezili zranéni.

=2 >

POZOR
Upozornéni na vécné sSkody a poskozeni zivotniho
prostredi!
Tato vystrazna upozornéni respektujte, abyste zamezili vzniku
vécnych Skod a poskozeni Zivotniho prostredi.

P>
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Specialni bezpe¢nostni pokyny

2.3 Specialni bezpecnostni pokyny

2.3.1 Baterie

Bezprostiedni nebezpeéi ohrozZeni zivota nebo tézkych zranéni
v dusledku neodborné manipulace s bateriemi!

Neodborna manipulace s bateriemi m(zZe vést k nebezpe¢nymi situacim
nebo vécnym Skodam.

Baterie uchovavejte mimo dosah déti, jelikoZ by si s nimi mohly hrat
a spolknout je.

Pokud dojde k spolknuti baterie, okamZité vyhledejte Iékafskou pomoc.
Nevystavujte baterie mokru, ohni ani vysokym teplotdm.

Zamezte propojeni kladného (+) a zadporného polu —) (napf. zabalenim do
hlinikové folie). Nebezpeci zkratu!

Baterie znovu nenabijejte ani neotevirejte.

PouZivejte pouze baterie doporucené v tomto navodu.

Nehézejte baterie do otevieného ohné. Nebezpedi vybuchu!

2.4 Pouziti v souladu s uréenym ucelem

zmény vyhrazeny

E700

Vicenasobné uzavieni popsané v tomto navodu je uréeno k montazi do dvefi.
Vicenasobné uzavreni je zamysSleno pouze k dalSimu zpracovani v svisle
montovanych dverich z material( popsanych v ndvodu. Vicenasobné
uzavieni otevira, uzavird a zamyka dvere.

Prenosny bezdratovy vysila¢

Pfenosny bezdratovy vysila¢ se smi pouzivat pouze s elektromechanickymi
vicenasobnymi uzavienimi od spole¢nosti Roto Frank Fenster- und
Turtechnologie GmbH.

Umoznuje pohodIiné otevirani dverfi na dalku s dosahem az 10 metrd.

Neni zajiSténa zadna bezpecnost pred rusenimi od jinych zafizeni, které radné
pracuji ve stejném kmito&tovém pasmu.

Snimagé otisku prstu s aplikaci

Pomoci snimace otisku prstt Ize elektromechanicka vicenasobna uzavieni
otevirat pomoci otisku prstu. Prostrednictvim aplikace se provadi nastaveni a
sprava uzivateld.

Systém kontroly pfistupu 4v1

Systém kontroly pfistupu 4v1 umoznuje pohodiné otvirani dvefi. Dvere Ize
oteviit na zékladé zadani PIN kodu, otisku prstu, chytrého telefonu
s podporou Bluetooth nebo média s technologii RFID.

Systém kontroly pfistupu 4v1 Ize provozovat se vSemi zamky Eneo.
Prechod kabelu

Pfechody kabelu Ize pouZivat k elektrickému napéjeni elektromechanickych
vicenasobnych uzavreni.
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Zakladni bezpecnostni pokyny
Chybné pouziti

2.4.1 Chybné pouziti

Eneo Control Unit

Jednotka Eneo Control Unit slouzi ke kontrole funkce. Vyrobce dvefi tak
mUze provozdm vykonavajicim nésledné prace predat zkontrolované dvere.

Eneo napaéjeci zdroj

Napéjeci zdroj Eneo spolehlivé zdsobuje elektronické soucasti pozadovanou
energii.

Pro vS§echny produkty plati:

K pouziti v souladu s uréenym ucelem nalezi dodrzovani veskerych udajl
v specifickych dokumentech ke konkrétnim produkttm, jako jsou napfiklad:

tento ndvod k montazi, udrzbé a obsluze

produktové katalogy

informace, Udaje od vyrobcU profill (napf. profily z lehkych kovi)
platné narodni zdkony a smérnice.

Kazdé pouziti a zpracovani vyrobk( nad rdmec pouziti v souladu s uréenym
Ucelem se povazuje za chybné pouziti a mUze vést k vzniku nebezpecnych
situaci.

A VAROVANI

Nebezpeéi ohrozeni zivota v disledku chybného
pouziti!
Chybné pouziti a neodborna montaz kovani mohou vést k vzniku
tézkych zranéni.
PouZivejte pouze slozeni kovani, ktera jsou schvalena
vyrobcem kovani.
Pouzivejte pouze originalni nebo vyrobcem kovéni schvéalené
dily prislusenstvi.
Ridte se dokumenty, které pat¥i k vyrobku = ze strany 8.

2.5 Zakladni bezpec¢nostni pokyny

2.5.1 Montaz
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Pfi zachazeni s vyrobkem mohou vyvstat nasledujici nebezpedi:

Bezprostredni nebezpeci ohrozeni zZivota nebo tézkych zranéni
v dusledku neodborné montaze!

Neodbornd montadz nebo nespravné slozeni kovani mohou vést k vzniku
nebezpecnych situaci nebo vécnych Skod. V zavislosti na vySce padu pak
dochazi k tézkym, aZ zivot ohrozujicim zranénim a k rozbiti skla.

Pouzivejte pouze sloZzeni kovani, ktera jsou schvalena vyrobcem kovani.
Pouzivejte pouze originalni nebo vyrobcem kovani schvélené dily pfislu-
Senstvi.

MontaZ zadejte vyhradné autorizovanému odbornému provozu.

Nebezpedi zranéni v disledku tézkych bfemen!

Zvedani a prenaseni tézkych bremen mUzZe pri padu nebo pfi télesném
pretizeni vést k zranénim.

Dodrzujte platné predpisy pro prevenci urazu.
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Zakladni bezpecnostni pokyny
Pouzivani

Prepravu tézkych bremen musi vzdy provadét dvé osoby nebo se
pfeprava musi provadét pomoci vhodného prepravniho prostredku (napfr.
zvedaciho voziku).

Poskozeni zdravi v dusledku télesného pretizeni!

Stalé premistovéani tézkych bfemen vede v dlouhodobém horizontu
k télesnym poskozenim.

Pfi pfenaseni a zvedani rukama dodrzujte maximalni hmotnost bfemen
25 kg pro muze a 10 kg pro Zeny.

Také mensi bfemena prenasejte a zvedejte vyhradné pfi ergonomicky
spravném drzeni téla.

2.5.2 Pouzivani

Bezprostiedni nebezpeéi ohrozeni zivota nebo tézkych zranéni
v dusledku padu z otevienych oken a balkénovych dvefi!

Otevrena kfidla oken a balkénovych dvefi pfedstavuji nebezpecnou oblast.
\/ zavislosti na vySce padu pak dochéazi k tézkym, az Zivot ohrozujicim
zranénim a k rozbiti skla.

V blizkosti otevienych oken a balkénovych dvefi se chovejte opatrné.
Zamezte pristupu déti a osob, které nejsou schopny nebezpedi
odhadnout, k nebezpecnym oblastem.

Moznost tézkého zranéni v dusledku sevieni ¢asti téla do mezery
mezi kridly a ramem!

Nebezpedi pohmozdéni pfi zasahovani ¢astmi téla mezi kfidlo a ram pfi
zavirani oken a balkénovych dvefi.

Pfi uzavirani oken a balkénovych dvefi nikdy nesahejte mezi kridlo a rdm
a vzdy pfi tom postupujte opatrné.

Zamezte pristupu déti a osob, které nejsou schopny nebezpedi
odhadnout, k nebezpecnym oblastem.

Nebezpedi poranéni a vzniku vécnych skod neodbornym oteviranim
a zaviranim kfridel!

Neodborné otevirani a uzavirani kfidel mze vést k t€Zkym zranénim
a zna¢nym vecnym Skodam.

Pfi pohybovani kridlem dbejte na to, aby kfidlo pfi dosazeni pozice plného
otevreni ¢i uzavieni nenarazilo na rdm nebo jina kridla.

Dbejte na to, aby kridlo bylo v celém rozsahu pohybu az do polohy
Uplného uzavieni ¢i otevieni pomalu vedeno rukou.

Pri uzavirani kridla a uzamykani kovani je treba prekonat protismérné
plsobici silu tésnéni.

Nebezpedi zranéni a vzniku vécnych skod v disledku chybného
pouziti!

Chybné pouziti mize vést k vzniku nebezpecnych situaci a poSkozeni kovani,
materiald rdmu a dalsich jednotlivych dilt oken nebo balkénovych dveri.

Nevkladejte zadné prekazky do rozsahu otevieni mezi rAmem a okennimi
kridly, resp. kridly balkonovych dveri.

Zamezte plsobeni dodate¢nych zatizeni na okenni kfidla a kfidla balké-
novych dveri.
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Bezpecnost
Ovladani
Okolni podminky

2.5.3 Okolni podminky

2.6 Ovladani
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Vyvarujte se umysiného ¢i nekontrolovaného pfirazeni nebo pritlaceni
okennich kridel ¢i kiidel balkonovych dvefi proti okennimu nebo dvernimu
osténi, respektive omezovaci otevreni.

Nebezpeéi poranéni a vzniku vécnych skod v diusledku neodborné
udrzby a oprav!

Okna a balkénové dvefe vcetné kovani vyzaduji odbornou Udrzbu a opravy
(oSetfovani a Cisténi, udrzba a kontrola), aby bylo zaru¢eno zachovani
fadného stavu a bezpecné pouzivani.

Predchazejte pokryti kovani nanosy a znecisténim.

Osetrovani a cisténi provadéjte podle pokynd uvedenych v tomto navodu.
Pravidelné Udrzbarské Ukony a sefizovaci a opravéarské prace zadejte
vyhradné autorizovanému odbornému provozu.

Moznost vzniku vécnych §kod v dusledku pasobeni chemickych
a fyzikalnich jeva!

Dily kovani se mohou trvale poskodit v agresivnim, korozivnim prostredi
nebo v prostredi obsahujicim soli a ztratit tak svou funkci.

Dily kovani nepouzivejte v agresivnim, korozivnim prostredi nebo

v prostredi obsahujicim soli.

Osetrovani a cisténi provadéjte podle pokynd uvedenych v tomto navodu.
Protikorozni ochranu nechte zkontrolovat autorizovanym odbornym
provozem pfi provadéni pravidelnych udrzbéarskych praci.

Moznost vzniku vécnych §kod v disledku vihkosti!

V zavislosti na venkovni teploté, relativni vihkosti vzduchu v mistnosti

a situaci pri montazi oken a balkénovych dveri mize prechodné dochézet

k roseni. To maze vést ke korozi kovani a k tvorbé plisni na rdmu nebo na
zdech. Prilis vysokéa vihkost okolniho prostrfedi, zvlasté béhem stavebni faze,
mUze u drevénych prvkl vést k protazeni rozmérd.

Vyhnéte se jakékoli zdbrané v cirkulaci vzduchu (napf. hlubokym osténim,
zavésum, nevhodnym usporadanim topnych téles).

Zajistéte nékolikrat denné narazové vétrani.

V8echna okna a balkénové dvere oteviete na cca 15 minut, aby mohlo
dojit k Uplné vymeéné vzduchu.

Zajistéte dostate¢né vétrani také v dobé dovolenych a dnl pracovniho
klidu.

V pfipadé stavebniho zaméru vytvorte pfipadné plan vétrani.

Pro bezpecné ovladani dvefi plati v nasledujicim textu vysvétlené bezpec-

nostni symboly a oznaceni a souvisejici vystrazna upozornéni.
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zmény vyhrazeny

Bezpecnostni symboly a oznaceni

Symbol

Ol

Vyznam

Moznost tézkého zranéni v dusledku sevieni ¢asti téla
do mezery mezi kiidlem a ramem!

P¥i uzavirani dvefi nikdy nesahejte mezi kfidlo a rdm a vzdy
pfi tom postupujte opatrné.

Zamezte pristupu déti a osob, které nejsou schopny
nebezpeci odhadnout, k nebezpec¢nym oblastem.

Lehka zranéni a vznik vécnych $kod v dasledku
dodateéného zatizeni kridla!

Zamezte plUsobeni dodatecnych zatiZzeni na kfidlo.

Lehka zranéni a vznik vécnych $kod v dasledku nekon-
trolovaného zavirani a otevirani kridla!

Dbejte na to, aby kfidlo bylo v celém rozsahu pohybu az do
polohy Uplného uzavreni ¢i otevieni pomalu vedeno rukou.

Zamezte pUsobeni vétru na oteviené kridlo.

PFi vétru a priivanu zaviete dvere.

<
L
]

Lehka zranéni a vznik vécnych $kod v dasledku
vkladani prekazek do mezery mezi kfidly a ramem!

Vyhnéte se vkladani prekazek do mezery mezi kfidly
a rdmem.

,
.

.
[y
SS

-

Lehka zranéni a vznik vécnych $kod v dusledku
pritlaceni kfidla k hranici rozsahu otevieni (osténi)!

Vyhnéte se pfitlaceni kfidla proti hranici rozsahu otevieni
(osténi).
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Informace k produktu

3 Informace k produktu

3.1 Vlastnosti produktu

bezpecénost

zdpadka v hlavnim zamku se automaticky vysune

zébrana proti vloupéni testovana institutem VdS (v pfipravé)

automaticky silovy klin a zapadka zajistény proti zpétnému tlaku bez otoceni klice
komfort

automatické uzamceni bez otoceni klice

tichy a vykonny motor pro otevirani bez vynaloZeni sily

strelky zajistuji rovnomeérny pfitlak a zamezuji deformaci dvefi

pfipojeni typu Plug&Play pro snadnou a bezchybnou montaz
hospodarnost

jednotna rozte¢ bodl blokovani pro nizké naklady na logistiku a montaz
ramové dily v zavislosti na profilu pro efektivni montaz
stfelku v zabudovaném stavu lze obrétit pro moznost snadného prenastaveni na stavbe
jednotka Eneo Control Unit pro snadnou kontrolu funkce
design

konstrukce dveti do 2 400 mm pro volnost pfi navrhu konstrukéniho usporadani
povrchy odolné proti poskozeni a poskrabani pro trvale pasobivy vzhled
velikosti dornu od 35 do 80 mm pro vysokou flexibilitu

kvalita

certifikované vlastnosti zarucujici dlouhodoby chod pro trvalou provozni bezpe¢nost
povrchy odolné vici korozi pro vysokou bezpec¢nost investice

3.2  Princip funkce

Odemknuti dvefi zvencéi

V zavislosti na pfitomnosti kontroly pfistupu Ize odemknuti aktivovat prostfednictvim prfenosného bezdratového
vysilace, snimace otiskl prstd, systému kontroly pfistupu 4v1 atd.

Pfi zablokované klice nelze dvere otevrit elektronicky.

Odemknuti dvefi zevnitr
Eneo A Ize odemknout pomoci kliky.

Na vnéjsi strané dvefi musi byt namontovano madlo.
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4 Prislusenstvi

4.1 Systémy kontroly pristupu

Prenosny bezdratovy vysila¢

= o

[i] = NE
m dosah radiového signalu az 10 metrt m 1kus 769388
m 64bitové kédovani s technologii ,,Rolling-Code-System” pro

bezpecnost z hlediska neopravnéné manipulace
m ochranna krytka zamezuje neimyslnému zasahu do ovladani
m snadné nauceni obsluhy
m frekvence: 433,92 MHz
m povoleni k provozu radiového zafizeni pro nasledujici zemé: A, B, CH,

D, DK, E, F, FIN, GB, GR, I, IRL, IS, L, LT, N, NL, P, S, CZ

Snima¢ otisku prstt

H & Ne
m IP 65 pro vyssi ochranu proti vihkosti m 1kus 838622
m radkovy senzor k prejeti prstem zamezuje zanechéavani stop po
otiscich prstd
m Celni deska z uslechtilé oceli pro hodnotny vzhled
m vysoké kapacita paméti pojme az 150 otiskd prstd
m snadné zpracovani na principu Plug&Play
m délka kabelu 1 700 mm
m dvé moznosti upevnéni: nalepovaci nebo celni upevnéni
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Prechod kabelu

Systém kontroly pristupu 4v1

H = Ne
IP 66 pro optimalni ochranu proti vihkosti zvenku 1 kus 896745
krytka z akrylového skla pro hodnotny vzhled
snadné zpracovani na principu Plug&Play
nalepovaci upevnéni
délka kabelu 1 500 mm

4.2 Prechod kabelu

Kridlové dily

& NS

6podlovy, odpojitelny konektorovy spoj 1 prechod kabelu 820194

pouzitelné u dievénych, plastovych a hlinikovych profilt 1 sada vrutl
nalisovany kabel

pouzitelné pfi malé vili mezi draZkou v kfidle a ramem

upinaci pouzdro s deskou plo$nych spojt

Uhel otevieni 180°

prechod kfidla k rdmu ma tridu kryti IP 67

strana pouzdra se spirdlou namontovana na upinacim pouzdru
(montaz ve tvaru U)
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AH="

Ne

Popis produktu

6pdlovy, odpojitelny konektorovy spoj

pouZitelné u dfevénych, plastovych a hlinikovych profild
nalisovany kabel

Uhel otevreni 180°

prechod kfidla k rdmu ma tfidu kryti IP 67

strana pouzdra se spirdlou pro podélnou montéaz

Rozsah dodavky

m 1 prechod kabelu
m 1 sada vrutl
m 1 kryci plech

820255

Ramové dily

==

[i]

N2

6podlovy, odpojitelny konektorovy spoj

strana konektoru s 4 m vedenim

pouzitelné u dievénych, plastovych a hlinikovych profila
nalisovany kabel

drzak k dostani

bez napéjeciho zdroje

prechod ramu ke kridlu ma tridu kryti IP 67

m 1 prechod kabelu

820187

N2

6polovy, odpojitelny konektorovy spoj

pouzitelné u dievénych, plastovych a hlinikovych profilt
nalisovany kabel

napdjeci zdroj integrovan

Plug&Play

upinaci lista pro externi systémy kontroly pfistupu
pripojitelné pfimo na sit 230 V

kryt uzemnény

u dfeva neni nutna Zadna odvétraci Stérbina
prechod ramu ke kfidlu ma tridu kryti IP 67

strana konektoru s 3 m vedenim pro pfipojeni k napéti 230 V

m 1 prechod kabelu

817028

zmény vyhrazeny
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Kryci plech

4.3 Kryci plech
(P oo ©)

= (©)

=

N2

upevnéni prechodu kabelu 820187 na strané rdmu
uslechtil ocel
F3x16, délka 126 mm

m 1 kryci plech
m  vruty M3 x 12 mm
m vruty 3,5 x 25 mm

619588

% oo ©

©
H

i o
& N®
m upevnéni prechodu kabelu 820187 na strané ramu m 1 kryciplech 619589
m uSlechtild ocel m  vruty M3 x 12 mm
m F3x16, délka 126 mm m  vruty M4 x 6 mm
m vruty 3,6 x 25 mm

@ b o @ o o

m pro upevnéni prechodu kabelu 820187 na strané ramu pro pfidrzny
Uhelnik

m uslechtila ocel

m U6x24, délka 190 mm

3 o
[i] = Ne
m pro upevnéni prechodu kabelu 820187 na strané ramu pro pridrzny m 1 kryci plech 809632
Uhelnik
m uslechtila ocel
m  F24, délka 190 mm
m 1 kryci plech 817121

©

DO ©

N2

m upevnéni prechodu kabelu 820255 na strané kfidla
m uSlechtild ocel
m F20, délka 126 mm

m 1 kryci plech

860839

4.4 Kabel
Kabel - typ E

[i]

Ne

m prefabrikovany kabel s konektory ke spojeni pfechodu kabelu
(820194) a vicenasobného uzavieni Eneo
m délka3m

633291
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Prislusenstvi
Pridrzny Ghelnik

Kabel - typ EZ

e o
[i] = Ne
prefabrikovany kabel s konektory ke spojeni prechodu kabelu 1 kus 633292

(820194), vicenasobného uzavieni Eneo a systému kontroly pristupu
délka 0,3 ma3m

Kabel pro prechod kabelu

= 0
= N2
predmontovany Sestipolovy kabel k propojeni pfechodu kabelu 1 kus 895769
s napéajecim zdrojem (817028) a externimi souc¢astmi
délka 3 m
Zastrcka

HEHE iii

= fo)

[i] & \E
nahradni konektor (3polovy) pro kabel — typ E, pfip. kabel - typ EZ, 1 sada (sady) 494801
2 ks (zeleny a Cerny)

4.5 Pridrzny uhelnik

Q Q

e o
[i] = Ne
ochrana svorek pro prechody kabelu 1 kus 775949
rozmeéry ($ x v): 45 x 15 mm
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Prislusenstvi
Prislusenstvi Eneo A

4.6 Prislusenstvi Eneo A

Eneo Control Unit

= o
H & Ne
w zkuSebni pfistroj s 1 m spojovacim kabelem w  Tkus 495064
Napajeci zdroj

r— o
[i] = Ne
w napdjeci zdroj Eneo: m 1kus 796383

24V, 2,5 A, HDR-60-24
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Montaz

5 Montaz

5.1 Vseobecné pokyny
5.1.1 Pro zpracovatele

Vruty zaSroubovavejte rovné, aby nemohlo dojit

k neumysInému propojeni. V pfipadé povrchu Roto
Sil nepouzivejte nerezové Srouby. U nerezovych
konstrukénich dilll pouZivejte nerezové Srouby.

Q Oblast zamku u dverniho kridla neprovrtavejte pfi
9 zabudovaném blokovacim mechanismu (napf. za
Ucelem instalace ochrannych kovani).

NI

Konstrukci dvefi vyrobte tak, aby byl vzdy zaru¢en
bezvadny chod blokovacich mechanismU. Dbejte
na spravnou osovou vzdéalenost.

2

A

5 %% A

=
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Vseobecné pokyny
Pro zpracovatele

INFO
Pokud neni zabudovana plvodni cylind-
ricka vlozka, dvefe odemykejte pouze
L pomoci stavebniho klic¢e Roto. Alterna-
tivneé pouzijte montazni kliku.

oD
NS/

y/:

3
TS
/

INFO
Profilove, resp. kruhové zamkové vlozky
montujte bez vzniku pnuti (vyrovnat do

Uhlu 90° vaci kFidlu).

INFO
Stitky a rozety montujte bez vzniku pnutf
(vyrovnejte do Uhlu 90° v{ci kridlu).

)

POZOR
A Nebezpeci vzniku vécnych Skod
v dusledku znecisténi!
Necistoty mohou proniknout za
Stulpovou listu a zablokovat mecha-
nismus vicendsobného uzavreni.
Znecisténi v hornim prostoru kfidla
(napr. omitka, sadra) neotirejte ve
sméru proti Stulpové listé.
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VSeobecné pokyny
Pro zpracovatele

Zavérné prvky (strelku, zapadku, pfidavné uzavreni)
nejméné 1x za rok namazte.

POZOR
A Riziko vzniku vécnych Skod

v dasledku pouziti nespravnych
maziv!
Nekvalitni maziva mohou negativné
ovlivnit funkci kovani.
Pouzivejte pouze kvalitni maziva.
PouZivejte pouze maziva bez
pryskyfice a kyselin.
Pri vy$sim klimatickém namahéani
zvolte odpovidajici mazivo. Dodrzujte
pokyny od vyrobce.

= Pfi pfeprave zajistéte kfidla k rAmu pomoci
1 vhodnych podpér (napf. ndbéhové sSpalky, kliny).

Zajisténi cylindrické vlozky, ktera slouzi jako
prepravni pojistka, odstrante az tésné pred montazi
vélcové zamkoveé vlozky.

Kfidlo neprenasejte za dverni kliku.
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Sroubové spoje

5.2 Sroubové spoje

POZOR

A Nebezpecéi vzniku vécnych skod v dusledku neodborné provedenych Sroubovych
spoju!
Neodborné provedené Sroubové spoje mohou vést k poskozenim konstrukénich dild a celého
konstrukéniho prvku a negativné ovlivnit jejich funkci.

Pokud neni uvedeno jinak, vruty zasroubujte kolmo.

Hlavy vrutl zasroubujte tak, aby licovaly s povrchem.

Vruty neutahujte nadmérné. Dodrzujte utahovaci momenty. Zvolte takové utahovaci momenty, aby

nedos$lo k deformaci kovani a profilu. Pomoci vzorového zakovani stanovte utahovaci momenty

v zavislosti na profilu.

Pouzivejte doporucené vruty.

Délku vrutl zvolte v souladu s pouzitymi profily.

POZOR

A Riziko vzniku vécnych skod v dusledku pouzZiti nespravnych spojovacich materiala!
Nespravné vruty mohou poskodit konstrukeni dily.

PouzZivejte galvanicky pozinkované a pasivované vruty z oceli.

Pri vyssim klimatickém zatizeni pouZzivejte vruty s odpovidajici antikorozni odolnosti.

Nerezové vruty pouzivejte pouze u nerezovych konstrukcénich dild.

U hlinikovych konstrukénich dild pouZivejte vruty z oceli (potahované zinko-niklem nebo mikrolame-

lovym zinkovym povlakem) nebo z uslechtilé oceli.

VsSeobecné pokyny

PFi montazi a pfi vytvareni Sroubovych spojl dodrzujte Gdaje od vyrobce profilli, v pfipadé potieby kontaktujte
vyrobce profill.

Pouzivejte doporucené vruty.

Délku vrutd zvolte v souladu s pouzitymi profily.

Dbejte na dostatecné upevnéni dild kovani, v pripadé potfeby kontaktujte vyrobce vrutd.
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Sroubové spoje
Drevo

5.2.1 Drevo

Dily kovéani pfipevnéte pomoci galvanicky zinkovanych a pasivovanych, ocelovych upeviovacich vrutl. Pfi vys$sim
zatiZzeni klimatickymi jevy pouZijte upevhovaci vruty s vy$si antikorozni odolnosti.

Vruty pro difevéné ramové uzavéry

n Na pfislusném difevéném rdmovém uzaveéru lze rozpoznat, zda se vruty maji Sroubovat pfimo, nebo
v Uhlu 15°.

Vybér vrutli pro dfevéné ramové uzavéry s uhlem 15°:
[A] prémér vrutu
[B] maximalni mozny prmeér hlavy

[C] maximalni mozna délka vrutu

5.2.2 Plast

POZOR
A Nebezpeci vzniku vécnych skod v disledku neodbornych sroubovych spojii!
Kratké vruty nezasahuiji pres dvé stény ocelového armovani, a proto nedojde k jejich zachyceni
v konstrukci.
Prvky vicenasobného uzavreni se mohou vytrhnout z kfidla, pokud nejsou pfiSroubovany pres dvé stény.
Délku vrutl volte tak, aby se zachytily ve dvou sténach ocelového armovani.

Dily kovani pripevnéte pomoci galvanicky zinkovanych a pasivovanych, ocelovych upevrovacich vrutd. Pfi vy$sim
zatizeni klimatickymi jevy pouZijte upevnovaci vruty s vy$si antikorozni odolnosti.

5.2.3 HiIinik

POZOR
A Nebezpecéi vzniku vécnych skod v dusledku neodbornych sroubovych spoju!
MUze dojit k vytrhnuti prvk( vicendsobného uzavreni z profilu, pokud nejsou spravné prisroubovany.
Délku vrutl volte tak, aby byly pevné zachyceny v hlinikovém profilu.

V pfipadé potfeby vsunte dodatec¢né hlinikové profily nebo pouZijte nytovaci matice.

INFO
Pokud se namisto vrutl pouzivaji nytovaci matice, pouZzijte zapustné nytovaci matice.
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Silovy styény spoj
Doporuceni ohledné vrutt

5.2.4 Doporucéeni ohledné vrutt

Drevo

Plast

4

3.9-4.2

Hlinik

5.3 Silovy styény spoj

INFO
n Silové stycné spoje vznikaji seSroubovanim konstrukénich dill A a B tak, aby bylo mozné beze ztrat

prenaset sily a pohyby.

Pripojitelné dily kovani vyzaduji vzdy silovy sty¢ny spoj.
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§ilov{/ styény spoj
Stulpovy prevod

5.3.1 Stulpovy prevod
(2]

A 4
EE=—

Usporadani Oznaceni

[1] konstrukéni dil A

[2] pidrzna spona

(3] nyt

[4] patka Stulpové listy

[5] ozubeny segment, konstrukéni dil A
[6] konstrukéni dil B

[71 ozubeny segment, konstrukéni dil B
[8] vrut
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Hlavni zamky

5.4 Hlavni zamky

5.4.1 Hlavni zamek E700 | velikost dornu 35, 40 mm
Valcova zamkova viozka
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Hlavni zamky
Hlavni zamek E700 | velikost dornu 35, 40 mm

Usporadani ‘ Vyznam Hodnota
D] velikost dornu 35 a 40 mm
[E] vzdalenost 92 mm
[M] od stfedu ofechu zdmku k stfedu hlavniho zamku 22 mm
[N] od stfedu ofechu zamku k spodni hrané hlavniho zamku 125 mm
[S] stfed hlavniho zamku -
[U] vysuv zapadky pfi velikosti dornu 35 mm 16 mm
V] vysuv zapadky pfi velikosti dornu 40 mm 20 mm
X] stfelka (prestavitelna) -
[Y] zapadka -
INFO

Velikost dornu a rozmeéry pro strelku a vysuv zapadky se vztahuji na tloustku Stulpové listy 3 mm.
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Montaz
Hlavni zamky

Hlavni zdamek E700 | velikost dornu 35, 40 mm

Kruhova zamkova vlozka

10

30

21.5

24.5
(€]
©;

©)
S/
O

30
\
©

135.5

192

233

ain

33

<15.8

16
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Montaz
Hlavni zamky
Hlavni zamek E700 | velikost dornu 35, 40 mm

Usporadani ‘ Vyznam Hodnota
D] velikost dornu 35 a 40 mm
[E] vzdalenost 94 mm
[M] od stfedu ofechu zdmku k stfedu hlavniho zamku 22 mm
[N] od stfedu ofechu zamku k spodni hrané hlavniho zamku 125 mm
[S] stfed hlavniho zamku -
[U] vysuv zapadky pfi velikosti dornu 35 mm 16 mm
V] vysuv zapadky pfi velikosti dornu 40 mm 20 mm
X] stfelka (prestavitelna) -
Y] zapadka -
INFO

Velikost dornu a rozmeéry pro strelku a vysuv zapadky se vztahuji na tloustku Stulpové listy 3 mm.
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Hlavni zamky
Hlavni zamek E700 | velikost dornu od 45 mm

5.4.2 Hlavni zamek E700 | velikost dornu od 45 mm

Valcova zamkova viozka

IE 18
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N
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\
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19
©
|
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Hlavni zamky
Hlavni zamek E700 | velikost dornu od 45 mm

Usporadani ‘ Vyznam Hodnota
D] velikost dornu 45 a7 80 mm
[E] vzdalenost 92 mm
[M] od stfedu ofechu zdmku k stfedu hlavniho zdmku 22 mm
N] od stfedu ofechu zamku k spodni hrané hlavniho zamku 125 mm
[S] stfed hlavniho zamku -
[U] vysuv zapadky 20 mm
[X] stfelka (prestavitelna) -
[Y] zépadka _
INFO

Velikost dornu a rozmeéry pro strelku a vysuv zapadky se vztahuji na tloustku Stulpové listy 3 mm.

Kruhova zamkova vlozka
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Montaz
Prehled vicenasobnych uzavreni

Usporadani ‘ Vyznam Hodnota
D] velikost dornu 45 a7 80 mm
[E] vzdéalenost 94 mm
[M] od stfedu ofechu zamku k stfedu hlavniho zamku 22 mm
[N] od stfedu ofechu zamku k spodni hrané hlavniho zamku 125 mm
[S] stfed hlavniho zdmku -
[U] vysuv zapadky 20 mm
[X] stfelka (prestavitelna) -
Y] zépadka -
INFO

Velikost dornu a rozmeéry pro strelku a vysuv zapadky se vztahuji na tloustku Stulpové listy 3 mm.

5.5 Prehled vicenasobnych uzavreni

Mozné varianty pridavnych blokovani

Zkratka Vyznam

2AH 2 automatické silové kliny

Mozné varianty uzaviracich list (kombinovana uzavreni)

Zkratka Vyznam

2C 2 kombinovana uzavreni

INFO

U E700 se pouzivaji standardni uzaviraci liSty a rAmové uzaveéry.
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Prehled vicenasobnych uzavreni

o

RXI—I—KXH
[

0
S
[
K 8
H
‘s’ of
: Ol
1
-.- o
0
] o
@)
i
THRL
0|
Ram KFidlo
[1] uzaviraci lista [6] kryci lista s profilem U
[2] kombinace rémovych uzaveér [7] pridavné uzavreni (AH)
[3] ramovy uzaveér, E otvirac / zépadka [8] hlavni zamek E700
[4] kombinovany rdmovy uzavér, strelka/zépadka [9] pohonna jednotka
[5] ploché kryci lista
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Montaz

Prehled vicenasobnych uzavreni pro dvoukfridlé dvere

5.6 Prehled vicenasobnych uzavreni pro dvoukridlé dvere

Poad

1

o
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pripojovaci dil tulpovy prevod

(1]
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[

~

5
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Vyznam

Stulpovy prevod

kridlo otvirajici se jako druhé

prvni v fadé otvirané kridlo

ploché kryci lista

kryci lista s profilem U

pridavné uzavieni (AH)

hlavni zamek E700

pohonna jednotka
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Rozmeéry vrtani a frézovani

5.7 Rozméry vrtani a frézovani
5.7.1 Kridlo

5.7.1.1 Frézovani

|16
3 - D
= B
(@]
IELZO
< —_
Y s
o =
LO)| T —
o = T -
20 (725
[N
s B “’i
@ o 60 2
o~
o~ _
Q [
©
&
=] B
; 58 ;
~
[
\
[1] oznaceni Stulpové listy [D] velikost dornu

[E] vzdalenost

[M] od stredu orechu
zamku k stfedu
hlavniho zdmku
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[RZ] kruhova zamkové vlozka

[X] oblast zkraceni
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Rozmeéry vrtani a frézovani
KFidlo

Usazeni kliky p¥i riznych vzdalenostech

[G] 1020

[E] 92/94

(M] 22

Rozted A \ B c F K M o \ X]
V02/01 2200 738 632 438 260 998 1630 400
V02/03 2200 738 752 438 260 998 1750 300
V02/05 1900 738 382 438 260 998 1380 400
V02/07 2400 738 982 438 260 998 1980 200
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Rozmeéry vrtani a frézovani
Ram

5.7.2 Ram

5.7.2.1 Pridavna uzavieni (AH)

[2]
20 i
sy B 4
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oznaceni Stulpové listy
osa frézovani

4] kombinovany rdmovy uzaver, stfelka/zdpadka

]
]
] kombinace rdmovych uzavér(
]
5]

uzaviraci lista

Vyfrézujte prvky podle vykresu.
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Rozmeéry vrtani a frézovani

Ram

INFO

Frézovani se vztahuje na rdmové uzaveéry pro plast, pfip. hlinik.

Pro rdmové uzavéry uréené pro dievo se dotazte na vykresy frézovani.

INFO

Hloubka frézovani je zavisla na vySce ramena ramového uzaveéru.

Pfiklad — kombinovany ramovy uzaver:

m vySka rdmového uzavéru = 24,5 mm

= vySka ramena = 7 mm

= hloubka frézovani min. = 17,5 mm

INFO

Osa frézovani se lisi v zavislosti na profilu.
Rozteé B C
V02/01 738 632
V02/03 738 752
V02/05 738 382
V02/07 738 982

5.7.2.2 Vysuvny tahlovy zavér nahote

©
o
19

25

g

[1] stfed Stulpového prevodu
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Rozmeéry vrtani a frézovani
Ram

5.7.2.3 Pojistka zavésu

Pojistka zavésu - valcové cepy

104
|
8

*

[1] oznaceni Stulpové listy

Sada pojistky zavésu

=
SSS
Comme
. R
N _
f]
G 18 55
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Kridlo

5.8 Kridlo

5.8.1 Predvrtani sady kovani s dverni klikou

POZADAVEK
Provedeny otvory a frézovani kfridla.

POZOR
A Riziko vzniku vécnych $§kod v disledku neodborného postupu pfi vrtani!
Pokud se vrtani provadi pfi viozeném vicenasobném uzavieni v oblasti zamku, mUze dojit k poskozeni
zamku.
Pfed zahajenim vrtani vicenasobné uzavfeni vyjméte.

1. Vlozte vicenasobné uzavreni [1] do kridla.

2. Do predvrtanych otvorl v kridle zasunte
Styrhran [2] a cylindrickou zdmkovou vlozku [3].

° 5

5

N
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Montaz
K¥idlo
Predvrtani sady kovani s dverni klikou

3. Prilozte vrtaci Sablonu [4] pfislu§ného vyrobce
a vyznacte pozice otvord [5].
L -

SRy

4. Vyjméte Ctyrhran a cylindrickou zamkovou viozku.

S

SIS o

iS)

N
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K¥idlo
Predvrtani sady kovani s dverni klikou

b. Vyjméte vicenasobné uzavreni.

6. Vyvrtejte otvory [6].

o

L RO\

7. V pripadé potfeby otvory odhrotujte a odstrarte
trisky.

INFO
Od velikosti dornu 35 mm Ize pouzit kruhovou rozetu.
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K¥idlo
Prestaveni strelky a uvolfiovaci jednotky

5.8.2 Prestaveni strelky a uvolnovaci jednotky

POZOR
A Nebezpecéi vzniku vécnych skod v dusledku neodborné provedeného obraceni stielky!
Pre neodborné montazi strelky mtze dojit k poskozeni zamku.
Strelku obracejte pouze ve svislé poloze zdmku.
Strelku obracejte pouze v odemknutém stavu.
Pri obraceni stfelky nepohybujte dverni klikou nebo kli¢em.

Strelku Ize prestavit, aby bylo mozné hlavni zdmek pouzivat pro dvefe DIN levé nebo dvere DIN pravé.

Obraceni strelky je mozné v zabudovaném stavu.

Obraceni strelky hlavniho zamku

POZADAVEK
Zamek je odemceny.

1. Kolik [1] (@ max. 3 mm) zatlacte do revizniho
otvoru.
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Montaz
K¥idlo
Prestaveni strelky a uvolfiovaci jednotky

2. Kolik zatlac¢te mirné dold, aby se uvolnila zavora [2]
strelky.

@
S
)

3. Strelku [3] vytahnéte.

@
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Montaz
K¥idlo
Prestaveni strelky a uvolfiovaci jednotky

4. Strelku otoCte o 180°.

@

5. Strelku zasunte v pfimém sméru do Sachty

a zatlacte ji dovnitr tak, aby se zaaretovala. N)
@@

@0
’ q°
N

@
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S
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Montaz
K¥idlo
Prestaveni strelky a uvolfiovaci jednotky

Obraceni strelky pridavného uzavreni

1. Uvolnéte vrut [1]. P,
0
I
0
0
[——u*
Q
C.Kk
2. Strelku [2] vytahnéte. pa]
0
|
0
‘
o 9
o)
CK\
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Montaz
K¥idlo
Prestaveni strelky a uvolfiovaci jednotky

3. Strelku otocte o 180°. P

0
0
o)
=Y
4. Strelku zasunte v pfimém sméru do Sachty
a zatlacte ji dovnitr tak, aby se zaaretovala.
5. Utdhnéte vrut momentem 1,2 Nm. bz
o
S 0
e A 9
>
’ [0)
X
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Montaz
K¥idlo
Prestaveni strelky a uvolfiovaci jednotky

Otoceni uvolnovaci jednotky

1. Kolik [1] (@ max. 3 mm) zatlacte do revizniho
otvoru.

@ 5
©
©

<
Q
@ 0,
2. Kolik zatlac¢te mirné dold, aby se uvolnila
uvolnovaci jednotka.
3. Uvolnovaci jednotku [2] vytdhnéte mirné dopfedu. U &

4. Uvolnhovaci jednotku otoc¢te o 180°.
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Montaz
K¥idlo
Priprava jednotky Eneo pro pripojeni elektrického napajeni

5. Uvolnovaci jednotku zasunte v pfimém sméru zpét
do Sachty tak, aby se zaaretovala.

L

5.8.3 Priprava jednotky Eneo pro pripojeni elektrického napajeni

1. Zapojte kabel (typ E nebo EZ).

Dalsi prislusenstvi = ze strany 64 a pripojeni k systémdm kontroly pfistupu = ze strany 76.
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Montaz
Kridlo
Vicendsobné uzavreni

5.8.4 Vicenasobné uzavreni

1. Vlozte vicenasobné uzavreni [1] do drazky v kridle.

2. Vicenasobné uzavieni priSroubujte pomoci

vrutd [2]. H
A
7 (1]
INFO ~
. . _ . ~
Nainstalujte vrut do kazdé pozice pro - P
vruty. Vruty zaSroubovavejte rovné 2 @”f /’i/
ze strany 30. e
e
e
P
e e
//‘ _
<
'
//‘ / |
-
A /,/'
e
r
7
-
A §
~ 7
e
A
=

5.8.5 Stulpovy prevod (kfidlo otevirajici se jako druhé)

1. Stulpovy prevod [1] vloZte do drazky v k¥idle.

2. Stulpovy prevod pFisroubujte pomoci vrutd [2]. \
INFO

Nainstalujte vrut do kazdé pozice pro i NN

E ~

vruty. Vruty zasroubovéavejte rovné. 2
ze strany 30

N /
YA

y/

Va
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Montaz
Kridlo
Sada kovéni s dverni klikou

5.8.6 Sada kovani s dvefni klikou

INFO
n Pokud neni zabudovana plvodni cylindricka vioZzka, dvefe zamykejte, resp. odemykejte pouze pomoci
stavebniho klice.

@
/s 22

)

INFO
n Cylindrické, resp. kruhové zdmkové vlozky montujte bez vzniku pnuti, resp. v pravém uhlu.

INFO
PFi vyméné cylindrické, resp. kruhové zamkové viozky zvolte délku vrutl pro Stulpovou listu v zavislosti na
velikosti dornu.

Valcova zamkova vlozka

1. VlozZte valcova zamkovou vlozku [1] a pfiSroubujte
ji pomoci Sroubu [2].

oD
NS
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Montaz
Kridlo
Sada kovani s dverni klikou

Kruhova zamkova viozka

1. Palec kruhové zamkové vlozky [1] uvedte do svislé
polohy, zdmkovou vloZku zasunte a posunte
0 2 mm dold a pfiSroubujte pomoci Sroubu [2].

oD

Sada kovani s dverni klikou s podlouhlym stitkem a rozetou

INFO
Podlouhlé $titky a rozety montujte bez vzniku pnuti.

1. Sadu kovani s dvefni klikou, podlouhlym Stitkem

a rozetou namontujte podle Udajd od vyrobce

kovani.

1] podlouhly Stitek

2] vrut pro podlouhly Stitek
3] kryt pro podlouhly Stitek

5] rozeta
6] vrut pro rozetu

(1]
(2]
(3]
[4] dverni klika
(5]
(6]
[7] kryt pro rozetu

60 - 04 /2023 - IMO_506_CZ_v1
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Montaz
Ram

5.9 Ram
5.9.1 Uzaviraci lista / ramovy uzavér

1. Uzaviraci listu [1], resp. rdmovy uzavér [3] vlozte do
ramu.

2. Uzaviraci listu, resp. rAmovy uzaveér prisroubujte
pomoci vrutl [2].

INFO
Nainstalujte vrut do kazdé pozice pro
vruty. Vruty zaSroubovavejte rovné. 2

ze strany 30

IMO_506_CZ_v1 - 04 /2023 - 61 &
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Montaz
Ram
Variabilni uzaviraci listy

5.9.2 Variabilni uzaviraci listy

Uzaviraci listy s rozte¢i bodl blokovani V02/03 jsou prizpUsobitelné. V rdmci zpracovani Ize variabilni uzaviraci listu
prizpUsobit na rozte¢ bodl blokovani V02/01 nebo V02/05.

Nésledujici grafika znazormuije pfislusna oznaceni, u kterych Ize uzaviraci listu prizpUsobit.

V02/03
N
Ve N
V02/01
u"u Q? 3
)
:
i Q
) Q °
R
2N I
Q
Q Q
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Montaz
Ram
E otvira¢

5.9.3 E otvirac¢

1. Odstrante vyménny kus [1] na ramovém 3]
uzaveéru [2], resp. na uzaviraci listé [3].

2. Prisroubujte E otvirac¢ [4] pomoci 2 Sroubt [5] !
k rdAmovému uzavéru, resp. uzaviraci listé. H

VoliteIné: Namontujte podlozku [6].
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Montaz
Prislusenstvi

5.10 Prislusenstvi
5.10.1 Snimac otisku prstu s aplikaci

5.10.1.1 Rozmér

37

\R 4.3

48
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Montaz
Prislusenstvi
Snimac otisku prstt s aplikaci

5.10.1.2 Rozméry frézovani a vrtani

Jsou mozné dve varianty upevnéni:

upevnéni s prednim seSroubovanim (kfidlo)
upevnéni pomoci lepici pasky (kridlo)

Obé varianty upevnéni jsou mozné se standardnim rozsahem dodéavky.

Upevnéni s prednim sesSroubovanim (kridlo)

(1]

(@]
1200-1400
[~]
= —©
[ |
||

~_ | ;

[1] velikost dornu hlavni zamkové skfin

[2] pres spodni hranu kridla
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Montaz
Prislusenstvi
Snimac otisku prstt s aplikaci

Upevnéni pomoci lepici pasky (kridlo)

1200-1400
[~]

D
&— O
1)
1)

L — T

[1] velikost dornu hlavni zamkové skfin
[2] pres spodni hranu kfidla
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Montaz
Prislusenstvi
Snimac otisku prstt s aplikaci

5.10.1.3 Montaz

INFO

Pri pokladani kabell dbejte na to, aby byl Black Box namontovan tak, aby byla moZzna snadna Gdrzba

n (napf. v blizkosti frézovani pohonné jednotky).

INFO

Dbejte na to, aby pfi montazi nedo$lo k poskozeni kabelu. Pokud je to mozné, ulozte kabel do drazky pro
sklo.

1. Spojte kabel [1] (Plug&Play);
uloZte kabelovou smycku [2].

2. Zasunte pouzdro [3] do frézovani.

3. Upevnéte pomoci 2 vrutl [4].

T
=7

4. Nasadte krytku [5].

E__

0

-S4
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Montaz
PrisluSenstvi
Systém kontroly pfistupu 4v1

INFO
Snimac otisku prstl a Black Box jsou vzajemné sparovany. Pfi vyméné snimace otisku prstd se vzdy musi
vymeénit také Black Box.

5.10.1.4 Kontrola pomoci funkce autotestu

Automaticky zkuSebni mechanismus ke kontrole kabelového pfipojeni a pfipojek motorového zamku. Neni nutna
registrace otisku prstu master uZivatele ani uzZivatele.

= mozné pouze ve stavu pfi dodani.

Funkce autotestu LED
Snimac otisku prstl je pfipraven k provozu.

p e prip p e o o
Délkové ovladani: Stisknéte tlacitko 0. N

Potvrdte stiskem OK.

Autotest se automaticky spusti

Zkontroluje se kabelové pripojeni, sparovani, Sifrovani a pripojky

Autotest Uspésny (cca po 10 sekundéach). e o o

INFO

Autotest je omezen celkem na deset priibéh, pricemz jeden pribéh byl jiz proveden ve vyrobnim zavodé.

5.10.2 Systém kontroly pristupu 4v1

5.10.2.1 Rozmér
40

86
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Montaz
PrisluSenstvi
Systém kontroly pfistupu 4v1

5.10.2.2 Montaz

INFO
Napéjeci zdroj jesté nesmi byt pfipojeny k elektrickému napéjeni.

1. Vytvorte frézovani.

2. QOcistéte povreh.

3. Provedte kabel vyfrézovanym otvorem.

Kabel vnéjsi jednotky propojte uvnitf s kabelem vnitfni jednotky.

INFO
P¥i montazi do stény musi byt relé namontovano v zajisténém prostoru. Tim se zamezi manipulaci

zvendi.

4. Stahnéte ochrannou félii z oboustranné lepici pasky.

Systém kontroly pristupu 4v1 viozte do dverniho kiidla, resp. do stény a prilepte.

INFO
Tésnost

Systém kontroly pristupu 4v1 na v8ech strandch rovnomeérné pritlacte.

U strukturovanych povrchl se doporucuje pouzit dodate¢né utésnéni.

b. Pripojte napéjeci zdroj k elektrickému napajeni.
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Prislusenstvi
Prechod kabelu

5.10.3 Prechod kabelu

5.10.3.1 Rozméry vrtani a frézovani

INFO

Vyvrtané otvory musi byt bez otfep( a trisek.

Vruty zaSroubovavejte pouze rukou.

n INFO

Doporuceni: Predvrtejte otvory pro vruty.

Ramovy dil bez napajeciho zdroje + kfidlovy dil bez sk¥iné

238

[1] hloubka frézovani: 30 mm
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Montaz
Prislusenstvi
Prechod kabelu

Ramovy dil bez napajeciho zdroje + kfidlovy dil se sk¥ini

Q7

By
b

210
194[1]
230 2]

J/
28 T 125 |
29

20

[1] hloubka frézovani: 60 mm

[2] hloubka frézovani: T mm

Ramovy dil s napajecim zdrojem + kridlovy dil bez sk¥iné

85

376

350 1]
400[2]

291

[1] hloubka frézovani: 42 mm
[2] hloubka frézovani: 3 mm

[3] hloubka frézovani: 30 mm
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Montaz
Prislusenstvi
Prechod kabelu

Ramovy dil s napajecim zdrojem + kridlovy dil se sk¥ini

)
4 0
[~]
| g 2 W
q HE SRNNn 32
@ (L% | | N
i ‘
24 20

[1] hloubka frézovani: 42 mm
[2] hloubka frézovani: 3 mm
[3] hloubka frézovani: 60 mm

[4] hloubka frézovani: T mm
5.10.3.2 Montaz

1. Provedte frézovéani a vrtani = ze strany 70.

INFO
Vruty zaSroubovavejte pouze rukou.

Doporucuje se otvory pro vruty
predvrtat.

2. Provedte kabel [1] kfidlem, resp. ramem.

PoloZte kabelovou smycku, abyste tim zajistili
dostatecnou rezervu délky kabelu.

INFO
Kabel pfi montazi ramu nesevrete ani

neposkodte.

3. Prisroubujte upinaci pouzdro pomoci vrutd [2].
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Prislusenstvi
Prechod kabelu

Kridlova strana

&>

s

Ramova strana

P AN
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Montaz
Prislusenstvi
Prechod kabelu

ey

4. PriSroubujte stranu konektoru pomoci vrutu.

5. Nasadte kfidlo a vytvorte konektorovy spoj.

POZOR
A Nebezpedéi vécnych skod

v dusledku zkratu.
Trisky v konektoru nebo zditkach
mohou zpUlsobit zkrat.

Konektor a zdifky udrzujte Cisté.

INFO
Dbejte na ochranu konektorového spoje

proti pretoceni.

oSO
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Prislusenstvi
Prechod kabelu

6. Konektorovy spoj zajistéte vrutem [3].

7. Zkontrolujte funkci prechodu kabelu .

INFO
Neprekracujte technické hodnoty
(napéti, proud, vykon).

INFO
Pripojeni ramového dilu s integrovanym napéjecim zdrojem (€. polozky 817028) na sit 230 V smi provadét
pouze odborny elektrikar.

NEBEZPECI
A Nebezpeci ohrozeni zivota zasazenim elektrickym proudem!

MUze vést k smrtelnym zranénim.
Dbejte zvySené opatrnosti pfi zachazeni s dily vedoucimi elektricky proud.
Napéjeci zdroj smi k sitovému napéti pfipojovat pouze odborny elektrikar.
Respektujte a dodrzujte prislusné narodni predpisy (v Némecku mj. VDE 0100).
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Schéma zapojeni

6 Schéma zapojeni

Nasledujici zobrazeni znazormuji nezavazné priklady pouZiti.
Tato jsou urcena jako podpora pro zédkazniky, ale nepredstavuji specificka feseni pro konkrétni zakazniky.
Radné provozni pouZiti podléha zodpovédnosti zakaznika.

Zakaznik ma povinnost zarucit bezpecnou instalaci, pouziti, idrZzbu a bezpecny provoz. Zakaznik je déle povinen
nechat zafizeni instalovat pouze odbornymi elektrikafi, jinak mize vyvstat riziko poZaru nebo zasazeni elektrickym
proudem.

Musi byt vzdy zaru¢eno dodrZovani relevantnich norem a predpisU, pficemz plnou odpovédnost za toto dodrZzovani
nese zfizovatel zafizeni.

Dokud neni zaruc¢eno dodrZeni relevantnich norem a predpist, zafizeni se nesmi provozovat.

Priklady pouZiti jsou davany k dispozici bez jakékoli zaruky. Spole¢nost Roto Frank Fenster- und Tartechnologie GmbH.
neprejiméa zadnou odpovédnost za skody zplsobené vyuzitim piikladl pouziti, pokud se nejedna o ptipady, kdy za
toto nutné ruci podle zakonnych ustanoveni z divodu Umysiného jednani.

INFO

Instalacni a udrzbarské prace smi vykonavat pouze odborné elektrikarské spoleénosti. Pfi manipulaci se
sitovym napétim 230 V (pfipadné 120 V) hrozi riziko ohroZeni Zivota. VSechny prace se smi vykonavat
pouze ve stavu bez pfitomnosti napéti.

Nasledujici zakladni zapojeni slouZi jako pfiklady. Dal§i moZnosti pfipojeni jsou uvedeny v dokumentu IMO_310.
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Schéma zapojeni
Control Unit

6.1 Control Unit

konektorovy spoj JST

bila

nasuvny prechod kabelu -

svorkovnice

stolni napéjeci
zdroj

IN (vstup):
100-250 V AC
OUT (vystup):
24V DC/175A

zmény vyhrazeny

>
2 3 s
o + Z
cerna | | zelena
o o o
S S S 0| 0 w
[0} @ O ol <| =
A j= e - N = e}
hnéda
zelend
bila /
kabel - typ EZ
3m
@w| © ~©
o c R R =
o 0| @ = ‘g >g
= c ol 2 @ o
QO = N SN > e
1 2 3 4 5

- ™
N\
Eneo Control Unit
& &
active  power
(aktivni) (napéjeni)
day (den)
night open
(noc)  (otevrit)
o J

kridlové strana

rdmova strana
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Schéma zapojeni
Systém kontroly pFistupu

Zapojeni konektori/kabell

bila:  INT/vstup 1 (OTEVRIT)
hnéda: +24V

zelend: GND

Zlutd:  neobsazeno

Sedd: neobsazeno

rlZova: neobsazeno

6.2 Systém kontroly pristupu

o 3 .
& 9 =z
cernd | | zelend
konektorovy spoj JSST o o o
NN N .
2 2 2 2|3
> > > 9 O | @
e 2 2 gl £ 5
hnédé
bila Z§|?hé
Black Box bila /
EEEE—
systém
kontroly kabel - typ EZ
pristupu 3m
Vné:
systém kontroly pfistupu
,Odemknout dvere”
«w| ® ‘®©
o c @  © 8
< O O & N
HEEEEIE
1 2 4 5 6 kridlovéa strana
nasuvny pfechod kabelu
ramova strana
O ~@
© c
w| o @
5 £ 8
zelena
hnéda
tlacitko
hnéda [~]e] [24v]en)
+V -V
! napéjeci zdroj Eneo
E ] \ IN (vstup): 100-240 V AC
| OUT (vystup): 24V DC /2,5 A
bila

Uvnitf:
tlacitko
,Odemknout dvere”
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Schéma zapojeni
Kabelové vedeni

Zapojeni konektora/kabelii

bila:
hnéda:
zelena:
Zluté:
Seda:
rlzova:

IN1/vstup 1 (OTEVRIT)
+24 'V

GND

neobsazeno
neobsazeno
neobsazeno

6.3 Kabelové vedeni

Kabel - typ E

Uvnitr

[

[2
[3
(4

)

ST

zasuvka UP

Napéjeci zdroj: Montaz v rozvadédi
prechod kabelu
kabel —typ E
tlacitko

zmény vyhrazeny

Pfipojka pro jednotku Eneo Control Unit.
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Schéma zapojeni
Délky kabelt

Kabel - typ EZ

Uvnitr Vné

E
(%P
=

Irallal
LT

zasuvka UP

—_

Pfipojka pro jednotku Eneo Control Unit.
Napajeci zdroj: Montaz v rozvadéci

2] prechod kabelu

3] kabel —typ EZ

4] tlacitko

5] systém kontroly pfistupu

[
[
[
[

6.4 Délky kabelt

Maximalni délky kabell u prechodu kabelu Eneo, zdsuvny konektor 180°, v¢. 4m kabelu.

do 8 m do 18 m do 24 m ‘do36m do 60 m

0,34 mm? 0,75 mm? 1 mm? 1,5 mm? 2,5 mm?

INFO
n Pokud se pfechod kabelu pouziva s integrovanym napéajecim zdrojem, musi byt tento pfechod tfipolovy
a mit minimalni praiez kabelu 1,5 mm?2.
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Serizeni

7 Serizeni

INFO
Serizeni dild kovani Roto smi provadét pouze autorizovani odborni pracovnici v zabudovaném stavu prvku.

7.1 Ramovy uzavér strelka/zapadka

1. Uvolnéte upevnovaci Srouby [1] pomoci klice na
Srouby s hexalobularni drazkou (Torx) T20.

&

2.0

@0
_0
2. Provedte ru¢né boc¢ni sefizeni +2 mm. Aretace je
vestavéna v konstrukénim dilu.
3. Utdhnéte upevnovaci Srouby pomoci klice na
Srouby s hexalobularni drazkou (Torx) T20.
7.2 Kombinovany ramovy uzavér
1. Provedte boc¢ni sefizeni +1,5 mm pomoci sefizo- >

vaciho excentru [1] nahofe a dole. Sefizeni pomoci =5
inbusoveho klice SW 3. ) 15

INFO Py =)
Drahy sefizeni 1,5 mm je dosazeno po k

otoc¢eni o 90°:

90° otoCeni = 1,5 mm
80° otoceni = vychozi poloha 2
270° otoceni = —1,5 mm [
360° otoc¢eni = vychozi poloha
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Serizeni
Ramovy uzavér magnetu

7.3 Ramovy uzavér magnetu

1. Uvolnéte upevnovaci Srouby [1] pomoci o 0
inbusového klice. ©

2. Provedte ru¢né bocni sefizeni +1,5 mm.

INFO .
Vnitfnim Sestihranem [2] se sefizuje [2]

uvnitf ulozeny magnet [3] o +1,5 mm.
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Uvedeni do provozu a ovladani

Ve Ve

8 Uvedeni do provozu a ovladani

8.1 E700

8.1.1 Uvedeni do provozu

NEBEZPECI
A Nebezpeci ohrozeni zivota zasazenim elektrickym proudem!

MUZe vést k smrtelnym zranénim.
Instalaéni a Udrzbéarské prace smi vykonavat pouze odborni elektrikéafi.
Respektujte a dodrzujte pfislusné narodni predpisy (v Némecku mj. VDE 0100).
Pfi instalaci sitového pripojovaci kabelu na strané stavebni konstrukce vytvofte moznost bezpec-
nostniho odpojeni vSech poll.
V8echny prace vykonavejte pouze ve stavu bez pfitomnosti napéti.

Pred pripojenim jednotky Eneo na napdjeci napéti zkontrolujte funkci stejné jako na mechanickém vicendsobném
pfipojent.

8.1.1.1 Funkéni zkouska mechanicko-automatického mechanismu

Upeviovaci vruty

POZOR
A Vznik vécnych skod v dasledku strzeni otvort pro vruty nadmérnym utazenim!

Pri strzeni otvor( pro vruty nadmérnym utazenim ztraci vruty svou pridrznou funkci a nezajistuji pevnost

spoje.
Vruty neutahujte nadmérné. Dodrzujte utahovaci momenty.

Zkontrolujte pomoci Sroubovéaku, zda jsou vSechny upevnovaci vruty pevné zasSroubovany.
Funkce dvefini kliky
Stisknéte dverni kliku zcela doll a pustte ji.

Dvefni klika se musi sama vratit zpét do vychozi polohy.

Automaticka funkce

1. Zatlaéte na uvolnovaci jednotku.

VSechny automatické silové kliny a zapadka se vysunou.
2. Pomoci dverni kliky nebo klice zamkové viozky zatahnéte automatické silové kliny a zapadku zpét.
Funkce strelky

1. Stisknéte dverni kliku zcela dold.

Strelky se musi zasunout.
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E700
Uvedeni do provozu

Strelky smi ve stisknuté poloze kliky pre¢nivat max. 2 mm pres Stulpovou liStu zamku.

2. Dvefni kliku pustte.

Strelky se musi zcela vysunout.

3. Klicem ve valcové zamkové vlozce otocte ve sméru odemknuti.

Strelky se musi zcela zasunout.

4. Klicem ve vélcové zamkové vloZce otocte do vychozi polohy.

Strelky se musi zcela vysunout.

Funkce blokovani
Automatické silové kliny a zdpadka v hlavnim zamku jsou zajistény proti zpétnému tlaku bez otoceni klice.

1. Zatla¢te na uvolnovaci jednotku.

VSechny automatické silové kliny a zapadka se vysunou.

2. Klicem ve véalcové zamkové vioZce otocte ve sméru uzamknuti.

Dverni klika je blokovana.
Kli¢ musi byt mozné vyjmout.

3. Klicem ve valcové zamkové vlozce otocte ve sméru odemknuti.

Dverni kliku Ize stisknout.

4. Pomoci dverni kliky nebo klice zamkové vlozky zatdhnéte automatické silové kliny a zadpadku zpét.

Ohledné napravy pfi zavadeé viz = ze strany 85.

8.1.1.2 Elektricka funkéni zkouska s jednotkou Eneo Control Unit

1. Pripojte jednotku Eneo Control Unit ke kabelu pfechodu kabelu = ze strany 76.

2. Zapojte napéjeci zdroj jednotky Eneo Control Unit.
Zelena LED (power): Zobrazuje pfitomnost provozniho napéti.
Tlacitko otevrit (open): Pohon dostava signal k otevreni, dvefe odemknuté.

3. Zamceni dvefi: Dvere se zamknou automaticky.

Ohledné napravy pfi zavadeé viz = ze strany 85.
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Uvedeni do provozu a ovladani

E700

Zapnuti/vypnuti akustickych signalt

8.1.2 Zapnuti/vypnuti akustickych signali

1. Odemknuti a otevreni dveri.

2. Stisknéte tladitko registrace dalkového ovladani [1]

na dobu 25-30 sekund.
Jednotka Eneo potvrzuje:

Zapnuti signalnich tont dlouhym pipnutim.
Vypnuti signalnich tond dvéma kratce po sobé

vydanymi pipnutimi.

Jednotka Eneo automaticky opusti aktualni rezim.

8.1.3 Naprava p¥ri zavadé

8.1.3.1

Mechanicko-automatické

Zkontrolujte tolerance a vySkové presazeni na prvku.

Zavada Pri¢ina

Dvefni klika se nenachdzi v nulové
poloze (vazne).

Dvefni klika se nenachézi v nulové
poloze (prilis vysoko).

Zamykaci vystupek cylindrické
zamkové vlozky se tfe o jiné prvky ve
skfini hlavniho zdmku.

Vruty se tfou o posuvné tahlo.

Hlavni zamek se neaktivuje automa-
ticky.

Zédmek vydéavé ve dverich klapavy
zvuk.

Zapadka skfiné zamku se tie v krycim
plechu.

Dvere nezlstavaji uzaviené.

Dvere nelze zavrit.

Chybna montéaz rozety (rozeta neni v Uhlu).

Pridrzna pruzina ofechu zamku je slaba
v dUsledku Gnavy materiélu / zlomena.

Prilis velké treni mezi dverni klikou
a podlouhlym stitkem.

Zkriveny Ctyrhran.

Podlouhly stitek / rozeta, resp dverni klika
a dverni klika nejsou vzadjemné ve spravné
poloze (osy a vzajemné usporadani uvnitr
avne).

Vruty jsou v polodrazce ve dverich zasrou-
bovany sikmo.

Vruty jsou prili§ utazené.
Vruty jsou prili§ volné.

Ram a ramové dily jsou nespravné natoceny
ve svislé ose.

Strelky se nezasunuji dovnitf.

Dvefe poklesly / zkfivily se.

Strelka se nezasouvé do skiiné zdmku.

Znecisténi v oblasti dvefniho prahu.

O = madze provadét odborny provoz nebo také koncovy uzivatel

B = mUZe provadét pouze odborny provoz

zmény vyhrazeny
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Naprava

Demontujte rozetu a upevnéte pomoci vrtaci
Sablony.

Vymeénte skiin zamku.

Namazte.

Zcela nahradte ¢tyrhran nebo sadu kovéani s dverni

klikou.

Demontujte rozety a podlouhly Stitek a upevnéte

pomoci vrtaci Sablony (pfip. vyvrtejte nové
otvory).

Zasroubujte vruty rovng, resp. pouzijte vruty

s hladkym krékem (bez zavitu za hlavou vrutu).

Uvolnéte vruty.

Utédhnéte vruty podle specifikaci.

Vytvorte volny prostor pro zapadku mechanickou

Upravou kryciho plechu.

Prizplsobte polohu rdmového dilu.

Seridte dverni zavésy a ramoveé dily, v pripadé
potfeby nové podeprete prvek dvefi pomoci

Provedeni
|

podkladovych podloZek (viz Slabikar podlozek FLY_11).

Sefidte E otvirac.

Namazte stielku pomoci adhezniho tuku Roto.

Vycistéte oblast dverniho prahu.
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E700

Akustické signaly jednotky Eneo

8.1.3.2 Elektronicky

Chyba PFic¢ina ‘ Odstranéni Provedeni
Systém bez funkce. Na primarni strané napajeciho zdroje neni | Elektroinstalacni prace smi vykonavat pouze | |
o . . | pfitomno napéti 230 V. odborny personal, jak je popsano v ndvodu
Eneo A nereaguje, Zadné signaliza¢ni Kk montazi.
tony.
Y Na jednotce Eneo A neni pfitomno napéti | Zkontrolujte svorkové kontakty 24 V na napajecim |
24 V. zdroji.
Zkontrolujte a pfipadné vymeénte privodni vedeni
mezi napajecim zdrojem a jednotkou Eneo A.
Na jednotce Eneo A je pfitomno napéti Vymeénte pfivody napdjeni na sekundarni strané |
24V, ale jsou zaménény poly +/—. sitového zdroje.
Chybi signél na vystupu generatoru signélu = Kontrola, zda je pfitomno napéti. | |
nebo chybi signél na vstupu jednotky i o
Eneo A. Kontrola kabelového pfipojeni.
Nebo Kontrola, zda je sparovan prenosny bezdratovy
vysilac.
Pohon stoji v koncové poloze a nepfijima o o i
signal k vykonani pohybu. Kont’rola, zda je pfipojeny, resp. spravné nastaveny
systém kontroly pfistupu.
Stéle jesté bez funkce? Preruste napajeni, vyckejte 10 sekund a nasledné | |
systém znovu uvedte do provozu.
Otestujte s jednotkou Eneo Control Unit.
Kontaktujte odborny personal.
Eneo A neodemyké Uplné. Je blokovéno posuvné tédhlo nebo jednotka | Zkontrolujte dvefe pomoci kli¢e z hlediska hladkého @ B
| o i Eneo A. chodu.
3x dvoutonové pipnuti
Pritlak dvetfi je pfilis silny. Odblokujte dvefe pomoci klice.
Pridavné uzavieni nebo hlavni zamkovéa Seridte dvere.
skir blokuje pohon. Cizorodé téleso L .
blokuje posuvné tahlo. Odstranite cizoroda télesa.
Eneo A neodemyka Uplné. Eneo A nedosahuje své koncové polohy. Vymérite jednotku Eneo A |
4x dvouténové pipnuti
Eneo A neuzavird automaticky. Eneo A nedosahuje své koncové polohy. Vymeénte jednotku Eneo A | |

4x dvoutdnové pipnuti

O = mUZe provadét odborny provoz nebo také koncovy uzivatel

B = mUiZe provadét pouze odborny provoz

8.1.4 Akustické signaly jednotky Eneo

Ton

Druh hlaseni Vyznam

J.. Potvrzeni Ptikaz pochopen, postup fadné vykonan.
J‘J’J’ Upozornéni Ptikaz pochopen, jednotka Eneo nemUze prikaz vykonat.
Maximalni pocet cykll (cca 6 az 8 postupl zamknuti a odemknuti za minutu) byl v dané ¢asové
jednotce prekrocen.
Jednotka Eneo bude po 30-40 sekundach opét pripravena k provozu.
J'J’J]J' Upozornéni  Tlacitko ucenf bylo stisknuto, ale u¢eni/vymazani neni mozné.
J’J‘ J,‘ J‘. Chyba Béhem zamykani byl pferusen magneticky kontakt.
= Bud nékdo béhem této doby dvete opét oteviel, nebo magnet nebyl spravné polohovan/sefizen.
Jj J] J] Chyba Ridici jednotka zjistila nadmérny proud v motoru a zastavila ho.
Jedd s
J] J] J] Jj Chyba Nebyla dosazena koncové poloha posuvného tahla béhem maximalni pripustné doby v délce
2:—2:—2:—2:— 3 sekund.
J) J] J] J’. J] Upozornéni PFikaz prenosného vysilace se vykonava, ale baterie prenosného vysilace se brzy vybije.
PLEIP L LT
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Uvedeni do provozu a ovladani
Prenosny bezdratovy vysila¢

8.2 Prenosny bezdratovy vysilac

8.2.1 Prehled

67”

Kazdé tlacitko [1] na pfenosném bezdratovém vysilaci Ize pouZzivat pro réizné jednotky Eneo.

O
\

Pomoci jednoho prenosného vysilace Ize samostatné ovladat dvé jednotky Eneo.
Obé tlacitka je mozné registrovat pouze k jedné jednotce Eneo.

Na radiovém pfijimaci Eneo A Ize registrovat az 30 prenosnych bezdratovych vysilacl, respektive tlacitek pfenosnych
vysilaca.

INFO
n Radiovy pfijimac obsahuje urcity kod. Prijimac akceptuje signaly vysilace pouze tehdy, kdyz kéd rédiového
pfijimace souhlasi s kodem pfenosného bezdratového vysilace.

8.2.2 Bezpecnost

INFO
Pfenosny bezdratovy vysila¢ chrafte pfed neimysinym ovladanim.

1. Nasunte ochranné vicko [1] pres tlacitka [2].
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Prenosny bezdratovy vysila¢
Registrace prenosného bezdratového vysilace

8.2.3 Registrace prenosného bezdratového vysilace

POZADAVEK
K registraci prenosného bezdratového vysilace je zapotrebi nasledujici:

Tenka tycka s primérem max. 3 mm k stisknuti tlacitka uceni na jednotce Eneo A
Pfenosny bezdratovy vysilac¢

Eneo A

Prislusny kli¢ pro valcovou zdmkovou viozku

1. Odemknuti a otevieni dveri.

2. Pfiotevienych dvefich zamknéte dvefe pomoci
klice.

3. Stisknéte tlacitko registrace dalkového ovladani [1]
na jednotce Eneo A.

Zazni sekvence tonl o délce maximalné
18 sekund. 6

Jednotka Eneo A se nachéazi v rezimu uceni.

NI

4. Stisknéte tlacitko pfenosného bezdratového
vysilace (béhem zminénych 18 sekund).
Kdyz jednotka Eneo A rozpozné signéal pfenosného
bezdratového vysilace, prerusi v daném okamziku
sekvenci tonl a potvrdi rozpoznani signalu
pipnutim o délce dvé sekundy.

Jednotka Eneo A automaticky opusti rezim uceni.

5. Pokud se maji registrovat dal$i pfenosné
bezdratové vysilace, zopakujte kroky 3 a 4.
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Prenosny bezdratovy vysilac
Vymazani pfenosného bezdratového vysilace

8.2.4 Vymazani prenosného bezdratového vysilace

INFO

Neni mozné mazat jednotlivé prenosné bezdratové vysilace.

1. Odemknuti a otevieni dveri.
2. Ptiotevienych dvefich zamknéte dvefe pomoci kliCe.

3. Stisknéte tlacitko registrace dalkového ovliadani na dobu nejméné 10 sekund.

Kdyz jednotka Eneo A rozpozna signal tlacitka registrace dalkového ovladani, potvrdi tuto skute¢nost dvéma
kratce za sebou nasledujicimi pipnutimi.

VSechny registrované prenosné dalkové vysilace jsou vymazany.
Jednotka Eneo A automaticky opusti rezim uceni.

8.2.5 Vymeéna baterie

1. Uvolnéte 3 vruty na zadni strané.
2. Otevrete kryt.

3. VloZte novou baterii. Dbejte na spravnou polaritu.

POZOR
A Nebezpecéi poskozeni zivotniho prostredi v disledku neodborné likvidace!
Unikajici kyselina z baterii mdze zpUsobit znecisténi Zivotniho prostredi.
Baterii nelikvidujte spole¢né se smésnym odpadem.
Dodrzujte narodni predpisy pro likvidaci baterii.

4. Nasadte kryt a upevnéte ho pomoci 3 vrutl.

8.2.6 Naprava pri zavade

Chyba Pri¢ina Odstranéni

LED prenosného vysilace blika nebo nesviti béhem Slaba nebo vybita baterie. Vymeénte baterie pfenosného vysilace.
stisku tlacitka.

Motorovy zdmek nevykazuje pfi stisku tlacitka Pfenosny bezdratovy vysila¢ neni registrovan Zopakujte registraci prenosného vysilace
prenosného vysilace Zadnou funkci. nebo doslo k chybé pfi registraci. na motorovém zamku.
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Uvedeni do provozu a ovladani
Snimagc otisku prsta s aplikaci

8.3 Snimac otisku prstu s aplikaci

8.3.1 Prehled

1] zelena LED
2] cervena LED
3] modra LED
4] senzor

[
[
[
[

Dalkové ovladani Aplikace BioKey’

OERAT WAHLEN

BK770

@)mEncom

Relmseeitnn Ensellungen

Upozornéni

Ve stavu pfi dodani neni vstup zajistén. Svlj otisk prstu mUze zaregistrovat jakakoli osoba a tim otevirat dvere.
Ve stavu pfi dodani (pfi sprdvném zapojeni) sviti vSechny LED nepreruSované.

Kapacita paméti: az 150 otisk( prstd.

PFi prvnim pouziti nebo po vypadku napéjeni (nastaveni zlistanou zachovana) vyckejte cca 3 minuty.

Po kazdém pouziti se automaticky odstrani stopa po otisku prstu. Tim je zamezeno zneuziti.
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Snimac¢ otisku prstu s aplikaci
Definice pojmu

8.3.2 Definice pojmu

Otisk prstu master uzivatele (napr. levy ukazovacek)
Registrace a mazani otisk( prstd uZivateld.

Pomoci otisku prstu master uZivatele Ize dvere otevirat.
Otisk prstu uzivatele (napr. pravy ukazovacek)

Otevira dvere.

8.3.3 Aplikace BioKey’
Aplikace BioKey" je k dispozici pro opera¢ni systémy Android a iOS.

GETITON #_ Download on the

Pe Google Play S App Store

1. Stéhnéte si aplikaci BioKey".
2. Nainstalujte aplikaci BioKey" na mobilni koncové zafizeni (napf. chytry telefon, tablet).

3. Na mobilnim koncovém zafizeni aktivujte Bluetooth a zjiStovani polohy a po vyzvani tyto moznosti povolte.

INFO
Ve stavu pfi dodani: Pred spusténim aplikace nejprve registrujte 6 otisk{ prstd master uzivateld.

8.3.4 Registrace otisku prstu master uzivatele

INFO
Pred registraci otiskl prsté master uzivatele nebo uzivateld si umyijte ruce!

Registrace otisku prstu master uzivatele LED
Aktivujte snimac otiskd prstd.

e o o
Prejedte prstem master uzivatele pres snimac.

e o o

e o o
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Snimagc otisku prsta s aplikaci
Registrace otisku prstu uZivatele

Registrace otisku prstu master uzivatele ‘ LED
Zopakujte postup pétkrat.
Bud'se stejnym prstem, nebo s rdznymi prsty
Posledni postu
p p e o o
®e o O
® O O

INFO
Pokud bylo pfi postupu registrace prejeto pres snimac a otisk nebyl pfijat jako otisk prstu master uzivatele,
sviti nadale zelend LED a Cervena LED.

Zopakujte postup registrace.

Kdy?z je/jsou zaregistran(y) otisk(y) prstu master uzivatele, zafizeni se nachazi v provoznim stavu.
Sviti modra LED.

Zaregistrujte otisky prstd uzivatel( prostfednictvim aplikace BioKey".

8.3.5 Registrace otisku prstu uzivatele

INFO

Pred registraci otiskl prstl master uzivatele nebo uZivatell si umyjte ruce!

= Na mobilnim koncovém zatizeni je nainstalovana aplikace BioKey".

Registrace otisku prstu uzivatele LED
Spustte aplikaci BioKey".
p p Y e o o
Aktivujte Bluetooth.
Prejedte prstem master uzivatele pres snimac. _*_ _*_
e o o

Klepnéte na aplikaci BioKey” a vyberte zafizeni.

V nabidce zvolte polozku Uzivatel.

Pridejte uZivatele (+) a zadejte jméno.

Pridejte otisk prstu.

Zvolte relé 1.

Uceni otisku prstu uzivatele _*_ _*_
Zopakujte osmkrat uc¢eni otisku stejného prstu. : X
LED sviti zelené: OK

LED sviti Gervené: zopakujte postup.

INFO

Otisky prstl master uZivatell Ize registrovat rovnéz prostfednictvim aplikace BioKey".
K tomu Ucelu presunte jezdec nejprve na moznost master uzivatel.

Je aktivni pouze prvni otisk prstu master uzivatele.
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Snimac¢ otisku prstu s aplikaci
Povoleni a blokovani otiskd prst uzivateld

8.3.6 Povoleni a blokovani otisk( prsti uzivatela
INFO
Identifikacni kéd jednotlivych uzivatell je uloZen v aplikaci BioKey”.

Povoleni otisku prstu uzivatele

Zadani pomoci dalkového ovladani

1. Spustte a pripojte aplikaci BioKey".
2. Stisknéte tlacitko UB (R2).

3. Zadejte identifikacni kéd uZivatele.
4. Stisknéte OK

Blokovani otisku prstu uzivatele

Zadani pomoci dalkového ovladani

1. Spustte a pfipojte aplikaci BioKey".
2. Stisknéte tlacitko B (R1).
3. Zadejte identifika¢ni kod uzivatele.

4. Stisknéte OK
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Uvedeni do provozu a ovladani
Snimac¢ otisku prstu s aplikaci
Reset

8.3.7 Reset

Vymazani jednotlivych uZivateli

1. Spustte aplikaci BioKey®.
2. Zvolte nabidku Uzivatel.
3. Zvolte uZivatele, ktery se mé vymazat.

4. Klepnéte na Vymazat.

Vymazani vSech uzivatela
= Kod pro vymazani: Péti- az Sestimistny kdd, viz dalkové ovladani.

= Zavrete aplikaci BioKey" a deaktivujte Bluetooth.
Dalkové ovladani

1. Stisknéte tlac¢itko DA.

2. Zadejte koéd pro vymazani.

3. Potvrdte stiskem OK.

4. Klepnéte na Vymazat.

Snimac otisku prstl je opét ve stavu pfi dodani (Cervend, zelena a modra LED sviti neprerusovane).

Alternativni reset

Pomoci otisku prstu master uzivatele

1. Prejedte prstem master uZivatele tfikrat za sebou pres snimac.
Dojde k vymazani vSech otiskd prstl master uZivateld a uzivatel(.

Prostrednictvim Black Box

Black Box leZi chranén ve vnitfnim prostoru.

1. Podrzte stisknuté tlacitko Delete na jednotce Black
Box po dobu 10 sekund, dokud vSechny LED
nebudou neprerusovaneé svitit.
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Uvedeni do provozu a ovladani
Systém kontroly pristupu 4v1
Zménit kod pro vymazani

8.3.8 Zmeénit kéd pro vymazani

Dalkové ovladani

1. Stisknéte tlacitko D.
2. Stisknéte tlacitko E.
3. Zadejte stary kod.

4. Potvrdte stiskem OK.
B. Zadejte novy kod.

6. Potvrdte stiskem OK.

7. Znovu zadejte novy kod.

INFO
n Poznamenejte si novy kod do vlastnich podklad(. Pri ztrdté neni poskytovéna zadné nahrada.

8.3.9 Otevreni dvefi

Otevieni dvefri LED
Prejedte prstem uzivatele pres snimac.

o e O
Dvefe se odblokuji * *_

8.4 Systém kontroly pristupu 4v1

8.4.1 Reset (tovarni nastaveni)

Black Box
Black Box lezi chranén ve vnitfnim prostoru. Drzte stisknuté tlacitko Reset na vnitini jednotce (cca 3 sekundy), dokud
nezazni 2 signalizacni tény kratce po sobé.

Aplikace SOREX SmartLock
Prvni registrovany uzivatel v aplikaci: Nastaveni -> ,Vymazat”.

Dbejte na dosah signalu zafizeni.
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Uvedeni do provozu a ovladani
Prechod kabelu
Aplikace SOREX SmartLock

8.4.2 Aplikace SOREX SmartLock
Nastaveni pro systém kontroly pfistupu 4v1 Ize ovladat prostifednictvim aplikace.

Aplikace je k dispozici pro operac¢ni systémy Android a iOS.

GETITON Download on the
® Google Play ‘ App Store

8.4.3 Naprava pri zavadé

Chyba Pri¢ina Odstranéni

Koéd klavesnice nebyl prijat. Kod klavesnice je blokovany Pred zadanim kédu stisknéte ,tlacitko X" na kodové
klavesnici, abyste vymazali predtim zadané cislice.

Predtim byla stisknuta tlacitka na systému
kontroly pfistupu 4v1.

Po zadani nékolika chybnych kodu jiz | Pokud byl zadan 5x chybny kod, klavesnice se | Vyckejte na uplynuti doby uzamknuti.
kldvesnice dale nereaguje. na 5 minut uzamkne.

8.5 Prechod kabelu

8.5.1 Naprava pri zavadée

Zavada Pricina Naprava Provedeni
Neni pfitomen proud. Volny konektorovy spoj. Zapojte dikladné konektor. |
Zkontrolujte elektrické napéajeni (LED musi svitit).
Preruseny kabel. Vyménte kabel. | |
Chybi privod elektrického napajeni. Zkontrolujte konektorové spoje. ]

Zkontrolujte elektrické napéajeni (LED musi svitit).

Zkontrolujte napdjeci zdroj.

B = mUZe provadét pouze odborny provoz
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Technické udaje

9 Technické udaje

9.1 Eneo A

Technické udaje

Napéjeni 24V DC (+£5 %), 2,5 A, vystupni napéti SELV podle EN 62368-1, EN 60335-1
Trvaly odbér proudu 25 mA

Odbér proudu 1,5 A (Spicka 2,0 A)

Relativni vihkost vzduchu <93 %

Rozsah teplot pfi

provozu: —25 a7z +60 °C

prepravé: —25 az +70 °C

Zatizeni vystupniho relé

max. 40 mA,

volnobézna dioda pro indukéni z&téz integrovana uvniti

Normy

EN 60335-1, EN 60335-2-103
Jsou splnény smérnice pro nizké napéti

Shoda se smérnicemi CE

9.2 Prenosny bezdratovy vysila¢

Technické udaje
Prenosny bezdratovy vysilac¢

k radiovému prijimaci Eneo CC Ize pfipojit az 30 pfenosnych bezdratovych vysilacd, respektive tlacitek
prenosnych vysilacl

Radiovy prijimac

ulozen v pohonné jednotce

Bezpecnostni systém

66bitové kodovani s technologii ,Rolling-Code-System”

Kazdy jednotlivy postup odemknuti se provadi s novym, automaticky pridélenym kédem; prehrani zazname-
naného kodu proto nepovede k Uspésnému odemknuti.

Frekvence

433,92 MHz

Dosah radiového signalu

10 metrd ve volném prostoru smérem ke dvefim a s plnou baterii.

Povoleni k provozu radiového zafizeni
pro nasledujici zemé

A, B, CH, D, DK, E, F, FIN, GB, GR, I, IRL, IS, L, LT, N, NL, P, S, CZ

Baterie

typ 27A(12V)

Normy

Shoda se smérnicemi CE

9.3

Technické udaje
Rozmeéry vnéjsi jednotky ($ x v x h)

Snimac otisku prstu s aplikaci

44,6 x 75,4 x 29,0 mm

Snimac otisku prstd

fadkovy senzor ATMEL Fingerchip™
zadné latentni prsty

> 2 mil. cyklG pouziti

Provozni napéti 8az24V DC
Ptikon cca 1 W
Udaje orelé 24V DC 500 mA (max.)

Rozsah teplot pfi

provozu: —20 az +85 °C

Relativni vihkost vzduchu do 95 %
T¥ida kryti IP IP 65 (vnéjsi pouziti)
Funkéni zplGsobilost z hlediska elektrostatického vyboje 16 kV

Kapacita paméti

az 150 otiskl prsth

Doba sniméni otisku prstu

cca 1 sekunda

Doba identifikace otisku prstu

cca 10 ms na jedno porovnani

Cetnost chybné zpétné vazby (FRR)

cca 0,5 %

Cetnost chybné akceptace (FAR)

mezi 0,00001 a 0,000001
(pfi— FRR 0,56 %)

Spinaci doba

3 sekundy
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Technické udaje

Systém kontroly pFistupu 4v1

Technické udaje

Normy

Shoda se smérnicemi CE

9.4 Systém kontroly pristupu 4v1

Technické udaje

Rozmeéry vnéjsi jednotky (S x v x h)

55 x 99,8 x 19,8 mm

Provozni napéti

12V az24VDC, 200 mA

Udaje o relé

1 A 250 V spinaci vykon

Rozsah teplot pfi

provozu: —20 az +60 °C

Trida kryti IP

IP 66 (pfi vodotésném prilepeni)

Kapacita paméti

100 otiskl prstd
150 ¢iselnych koda
200 médii RFID (Mifare Classic Transponder)

neomezeny pocet eKeys

Sifrovani

AES 128 bitl

Normy

Shoda se smérnicemi CE

9.5 Prechod kabelu

Technické udaje napajeciho zdroje prechod kabelu 817028

Vedeni HO3VV-F 3x 1,5 mm?
Vstup 230 V AC; 50-60 Hz
Vystup 24V DC;25ADC

Trida kryti podle DIN 40050

IP 67 (v zapojeném stavu a pouze konektorovy spoj mezi kiidlem a ramem)

Rozsah teplot pfi

klidovém stavu: —10 °C az +70 °C

pohybu: =10 °C az +50 °C

Normy

Shoda se smérnicemi CE

9.6 Napajeci zdroj

Technické udaje
Rozmeéry vnéjsi jednotky ($ x v x h)

78,0 x 93,0 x 56,0 mm

Stejnosmérné napéti

24V (vystup)

Jmenovity proud

2,5 A (vystup)

Rozsah pfizptsobeni napéti

21,6 az 26,4 V (vystup)

Rozsah napéti

88 az 264V AC, 124 az 370 V DC (vstup)

Frekvenéni rozsah

47 az 63 Hz (vstup)

Rozsah teplot pfi

provozu: —20 az +60 °C

Relativni vihkost vzduchu

do 20-90 %

Normy

Shoda se smérnicemi CE
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Udrzba

10 Udrzba
A UPOZORNENI

Nebezpecéi poranéni v disledku neodborné provadénych udrzbaiskych praci!
Neodborna Gdrzba mdze vést k vzniku zranéni.
Pred zahajenim praci se ujistéte, ze je k dispozici dostatec¢né velky volny montéazni prostor.
Dbejte na poradek a ¢istotu v misté montaze.
Sefizovaci prace a prace na vyménach kovani zadejte vyhradné autorizovanému odbornému provozu.
Kridla zajistéte pred neumyslnym otevienim nebo uzavrenim.
Kridla pro ucely udrzby nevysazujte.

POZOR
A Nebezpeci vzniku vécnych skod v dusledku chybné nebo neodborné kontroly!
Nespravna, respektive neodborna kontrola kovani mdze zpdsobit chybnou funkci daného prvku.
Kovani nechte zkontrolovat odbornym provozem v namontovaném stavu.
V pfipadé nutnosti odstranéni nedostatk( nechejte dany prvek vysadit a nasledné nasadit odbornym
provozem.

INFO

Vyrobce musi stavebniky a koncové spotiebitele upozornit na tento navod k udrzbé.

Spole¢nost Roto Frank Fenster- und Turtechnologie GmbH doporucuje uzavieni smlouvy o zajisténi udrzby
s jeho koncovymi zékazniky.

Z nasledujicich doporuceni nelze vyvozovat zadné pravni naroky, jejich aplikaci je tfeba posuzovat z hlediska jedno-
tlivého konkrétniho pfipadu.

Odpovédnost
Interval udrzby O - ze strany 99
Cisténi > ze strany 100
Cisténi kovani m|
Udrzba > ze strany 101
Mazani pohyblivych dild O
Mazéani zavérovych mist O
Funkéni zkouska
Kontrola pevného usazeni dild kovani O
Kontrola dilG kovani z hlediska opotfebeni O
Funkéni zkouska pohyblivych dild O
Funkéni zkouska zavérovych mist O
Kontrola lehkosti chodu L
Opravy > ze strany 103
Dotazeni vrutd | |
Vyména poskozenych dill |

O = mUZe provadét odborny provoz nebo také koncovy uzivatel

B = mUZe provadét pouze odborny provoz

10.1 Intervaly udrzby

POZOR
A Nebezpedéi vzniku vécnych §kod v dusledku nerespektovani intervali adrzby!
Veskeré udrzbarské cinnosti na dilech kovani se provadi nejméné jednou za rok. V nemocnicich, skolach
a hotelech je interval Gdrzby jednou za pul roku.
Pravideln& udrzba je nezbytné k zachovani bezvadné funkce kovani a jeho lehkého chodu a k pfedchazeni
prfedCasnému opotfebeni nebo zdvadam.
Vhodny interval Udrzby stanovte v souladu s danymi okolnimi podminkami a nasledné dodrzujte.
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10.2 Cisténi

POZOR
A Nebezpecéi vzniku vécnych skod v dusledku pouziti nespravnych ¢isticich prostiedki
a tésnicich hmot!
Cistici prostiedky a tésnici hmoty mohou poskodit povrchy konstrukénich dil(i a tésnéni.
NepouZivejte agresivni nebo hoflavé kapaliny, ¢isti¢e s obsahem kyseliny nebo abrazivni prostredky.
Pouzivejte pouze jemné Cistici prostfedky s neutraini hodnotou pH ve zfedéné podobé.
Naneste na konstrukéni dily tenky ochranny film, napt. utérkou napusténou olejem.
Bezpodminecné zamezte pritomnosti agresivnich vypard (napf. kyseliny mravenci nebo octové,
¢pavku, aminovych nebo amoniakovych sloucenin, aldehydd, fenold, chléru, kyseliny tfislové).
NepouZivejte tésnici hmoty vyuzivajici acetatovy ¢i kyselinovy systém vytvrzovani nebo obsahujici dfive
uvedené latky, nebot pfimy kontakt s tésnici hmotou i jeji vypary mohou narusit povrch konstrukénich
dila.

Cisténi kovani

Nanosy a znecisténi z kovani setfete mékkou utérkou.
Po vydisténi namazte pohyblivé dily a uzaviraci body. = 70.3 “Udrzba” ze strany 101

Naneste na kovani tenky ochranny film, napf. utérkou napusténou olejem.

POZOR
A Nebezpecéi vzniku vécnych skod v dusledku znegisténi!
Necistoty mohou proniknout za Stulpovou liStu a zablokovat mechanismus vicendsobného uzavreni.
Znecisténi v hornim prostoru kridla (napf. omitka, sadra) neotirejte ve sméru proti Stulpové listé.

& 100 - 04 /2023 - IMO_506_CZ_v1 Roto Safe E | E700 zmény vyhrazeny



l:Jdriba
Udrzba

10.3 Udrzba

POZOR
A Riziko vzniku vécnych §kod v dusledku pouziti nespravnych maziv!
Nekvalitni maziva mohou negativné ovlivnit funkci kovani.
Pouzivejte pouze kvalitni maziva.
Pouzivejte pouze maziva bez pryskyfice a kyselin.
Pri vy$sim klimatickém namahani zvolte odpovidajici mazivo. Dodrzujte pokyny od vyrobce.

POZOR
A Nebezpeci zneciSténi zivotniho prostredi Cisticimi prostiredky a mazivy!
V pfipadé uniku nebo pouZiti nadbyte¢ného mnozstvi Cisticich prostfedkd nebo maziv maze dojit k zneci-
Sténi zivotniho prostredi.
Unikajici nebo prebytecné Cistici prostfedky a maziva odstrante.
Likvidaci Cisticich prostfedk( a maziv provadéjte odborné a zvlast po jednotlivych latkach.
Dodrzujte platné smérnice a narodni zakony.

Lehkost chodu Ize zlepsit namazanim nebo sefizenim kovéani. VSechny konstrukéni dily kovani podminuijici jeho funkci
se musi pravidelné mazat.

Doporuéena maziva

tuk Roto NX/NT

INFO
Na obrazku jsou zndzornéna mozna mista mazani. Obrdzek nemusi nutné odpovidat skute¢né namonto-
vanému kovéani. Po¢et mist mazani se lisi podle velikost a provedeni daného prvku.

10.3.1 Mista mazani

N

N
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Udrzba
Pohonna jednotka

10.4 Pohonna jednotka

INFO
n Pohonné jednotka systému Roto Eneo A je bezudrzbova. Opravy smi provadét pouze odborny provoz.
10.5 Funkéni zkouska

POZADAVEK
Pro Ucely funkéni zkousky musi byt kfidlo a ram ve svislé poloze.

10.5.1 Funkéni zkouska mechanicko-automatického mechanismu

Upevinovaci vruty

POZOR
A Vznik vécnych skod v dasledku strzeni otvord pro vruty nadmérnym utazenim!
PFi strzeni otvor( pro vruty nadmérnym utazenim ztraci vruty svou pfidrznou funkci a nezajistuji pevnost
spoje.
Vruty neutahujte nadmérné. DodrZujte utahovaci momenty.

Zkontrolujte pomoci Sroubovéku, zda jsou vSechny upevnovaci vruty pevné zasroubovany.
Funkce dverni kliky
Stisknéte dverni kliku zcela dold a pustte ji.

Dverni klika se musi sama vratit zpét do vychozi polohy.

Automaticka funkce

1. Zatlaéte na uvolfovaci jednotku.

V8echny automatické silové kliny a zapadka se vysunou.
2. Pomoci dverni kliky nebo klice zamkové vlozky zatdhnéte automatické silové kliny a zapadku zpét.
Funkce strelky

1. Stisknéte dverni kliku zcela dol(.

Strelky se musi zasunout.
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Udrzba
Opravy
Elektricka funkéni zkouska s jednotkou Eneo Control Unit

Strelky smi ve stisknuté poloze kliky pre¢nivat max. 2 mm pres Stulpovou liStu zamku.

2. Dvefni kliku pustte.

Strelky se musi zcela vysunout.

3. Klicem ve valcové zamkové vlozce otocte ve sméru odemknuti.

Strelky se musi zcela zasunout.

4. Klicem ve vélcové zamkové vloZce otocte do vychozi polohy.

Strelky se musi zcela vysunout.

Funkce blokovani
Automatické silové kliny a zdpadka v hlavnim zamku jsou zajistény proti zpétnému tlaku bez otoceni klice.

1. Zatla¢te na uvolnovaci jednotku.

VSechny automatické silové kliny a zapadka se vysunou.

2. Klicem ve véalcové zamkové vioZce otocte ve sméru uzamknuti.

Dverni klika je blokovana.
Kli¢ musi byt mozné vyjmout.

3. Klicem ve valcové zamkové vlozce otocte ve sméru odemknuti.

Dverni kliku Ize stisknout.

4. Pomoci dverni kliky nebo klice zamkové vlozky zatdhnéte automatické silové kliny a zadpadku zpét.

Ohledné napravy pfi zavadeé viz = ze strany 85.
10.5.2 Elektricka funkéni zkouska s jednotkou Eneo Control Unit

1. Pripojte jednotku Eneo Control Unit ke kabelu pfechodu kabelu = ze strany 76.

2. Zapojte napéjeci zdroj jednotky Eneo Control Unit.
Zelen4 LED (power): Zobrazuje pfitomnost provozniho napéti.
Tlacitko otevrit (open): Pohon dostava signal k otevreni, dvefe odemknuté.

3. Zamceni dvefi: Dvere se zamknou automaticky.

Ohledné népravy pfi zavadeé viz = ze strany 85.

10.6 Opravy

A VAROVANI

Nebezpeci ohrozeni Zivota v disledku neodborné provedenych opravaiskych praci!
Neodborna oprava mze negativné ovlivnit funkci daného prvku a jeho bezpecnost pfi pouzivani.
Opravy zadavejte vyhradné autorizovanému odbornému provozu.
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VSeobecné pokyny

POZOR
A Nebezpecéi vzniku vécnych $kod v dusledku neodborné provedenych Sroubovych
spoju!
Uvolnéné nebo vadné vruty mohou negativné ovlivnit funkci.
Zkontrolujte pevnost a usazeni jednotlivych vrutd.
Uvolnéné nebo vadné vruty utdhnéte nebo nahradte za nové.
PouZivejte pouze doporucené vruty.

Opravy zahrnuji vyménu a opravu konstrukénich dilt a jsou nutné pouze tehdy, kdyz doslo k poskozeni konstrukénich
dilt opotfebenim nebo vnéjsimi okolnostmi. Na spolehlivém upevnéni kovéni zavisi funkce daného prvku
a bezpecnost jeho pouzivani.

Nasledujici prace smi vykonavat pouze odborny provoz:

veskeré sefizovaci prace na kovanich,
vymeéna kovani nebo dild kovani,
zabudovéani a demontaz oken, dvefi nebo balkénovych dveri.

Odborny provoz musi dodrzovat:
Nezbytné opravarské prace je treba vykonavat odborné, podle pravidel techniky a platnych predpisC.

Opotfebené nebo poskozené konstrukéni dily nouzové neopravovat.
Pfi opravach pouZivat pouze originalni nebo schvalené nahradni dily.

10.7 Vseobecné pokyny
10.7.1 Pro koncového zakaznika

Dvere nezavirejte s vysunutym blokovacim mecha-
nismem a netlacte k rdmu.

2

\DELLLLG

°®

Zamek, resp. blokovaci prvky (stfelka, zapadka,
pfidavné blokovani) nenatirejte.

(@
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Vseobecné pokyny
Pro koncového zakaznika

3

-
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zmény vyhrazeny

Kliku nezatézujte nadmérné, maximalni zatéz dini
15 kg.

Kfidlo neprenasejte za dverni kliku.

V pfipadé citelného vynakladani sily zamek, resp.
kliku vyménte.
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VSeobecné pokyny
Pro koncového zakaznika

Zavérné prvky (strelku, zapadku, pfidavné uzavreni)
nejméné 1x za rok namazte.

POZOR
A Riziko vzniku vécnych skod

v dasledku pouziti nespravnych
maziv!
Nekvalitni maziva mohou negativné
ovlivnit funkci kovani.
Pouzivejte pouze kvalitni maziva.
PouZivejte pouze maziva bez
pryskyfice a kyselin.
Pri vy$sim klimatickém namahani
zvolte odpovidajici mazivo. Dodrzujte
pokyny od vyrobce.

[1] tuk
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11 Demontaz

VAROVANI
A Nebezpeci ohrozZeni zivota v disledku neodborné demontaze!
Kridlo se béhem demontaze muze zfitit.
Zajistéte kridlo proti padu, napf. jisténim dvéma osobami.
Demontaz zadejte vyhradné autorizovanému odbornému provozu.

UPOZORNENI
A Nebezpeci poranéni a poskozeni zdravi v disledku télesného pretizeni!

Stélé prenaseni a zvedani tézkych bremen vede v dlouhodobém horizontu k télesnym poskozenim.
Bfemena prenasejte a zvedejte v ergonomicky spravném postaveni téla, muzi maximalné 25 kg, zeny
maximalné 10 kg.

INFO

Demontdz se provadi, pokud neni uvedeno jinak, v opaéném poradi nez montéz.

11.1 Dily kovani
Demontaz dilu kovani

1. Uvolnéte vSechny Sroubové spoje.
2. Odstrante dily kovani.

3. Dily kovani odborné zlikvidujte.
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12 Preprava

12.1 Preprava prvkul a kovani
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NEBEZPECI
A Nebezpeci ohrozZeni Zivota v disledku neodborné

prepravy!
Neodborné postupy pfi preprave, nakladani nebo vykladani prvkd
mohou vést k tézkym zranénim a rozbiti skla v disledku vyboceni,
padu nebo pretizeni.
Dodrzujte platné predpisy pro prevenci Urazu.
Dbejte na body pUsobeni sily a reakéni sily.
Zamezte nekontrolovanému otevreni kfidla.
Vyhnéte se trhavym pohybdm.
Pouzivejte vhodné prepravni a jistici prostredky.
Dbejte na vycnivajici konstrukéni dily.
Prepravu tézkych bfemen musi vzdy provadét dvé osoby nebo
se preprava musi provadét pomoci vhodného prepravniho
prostfedku (napf. zvedaciho voziku).

UPOZORNENI
A Nebezpeci poranéni v disledku sevieni konéetin!

Pfi pfepravé muze dojit k nekontrolovanému sesunuti, rozevieni
a priklopeni nebo p&du prepravovanych bremen. Pfi tom mize
dojit k sevreni a tézkému zranéni koncetin.

Nezasahujte do prostoru ntzek.

Kfidla po montéZi priklopte a zajistéte pro Ucely prepravy.

PouZivejte ochranné rukavice a bezpecnostni obuv.

UPOZORNENI
A Nebezpeci poranéni a poskozeni zdravi v dasledku

télesného pretizeni!
Stélé prenaseni a zvedani téZkych bfemen vede v dlouhodobém
horizontu k télesnym poskozenim.
Bfemena prenasejte a zvedejte v ergonomicky spravném
postaveni téla, muzi maximalné 25 kg, Zeny maximalné 10 kg.

Kovéani se dodavaji odbornym provozdm jako kompletni sady. V zavislosti na
obsahu dodavky jsou konstrukéni dily odpovidajicim zptsobem zabaleny.
V néasledujicim textu jsou popsény pokyny k bezpecné preprave.

Pfi pfepravé kovani dodrzujte nasledujici zakladni pokyny:

Pri vétsSim obsahu dodavky provadéjte prepravu pomoci vhodnych
prepravnich prostfedkd (napt. zvedacich vozikd).

Dbejte na odpovidajici dimenzovani kapacity prepravniho prostfedku na
pfepravovanou hmotnost.

Dbejte na opatrnou prepravu odpovidajici danym materiallim bez rizika
znedisténi.

Dodavku pfi prevzeti neprodlené zkontrolujte z hlediska jeji Uplnosti

a Skod zplsobenych prepravou.

INFO
Kazdy nedostatek reklamuijte, jakmile je odhalen. Naroky na

nahradu Skody Ize uplatnit pouze béhem reklamacni Ih{ty.

Pfi pfepravé a béhem nakladani a vykladani pouzivejte v piipadé vétsich
obsahl dodavek nasledujici podplrné prepravni prostredky:
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Preprava
Upozornéni k prepravé

zvedaci voziky, napt. vysokozdvizny vozik, naklada¢ s teleskopickym
ramenem, zdvizny vozik

vézaci prostiedky, napf. pfepravni sité, popruhy, kruhové smycky
pojistné prostfedky, napf. ochranny profil hrany, distan¢ni §paliky

INFO

n Zvedaci voziky a zdvizné mechanismy smi obsluhovat pouze
osoby s prislusSnym opravnénim.

INFO
Vazaci a zajistovaci prostfedky se smi pouzivat pouze

Vv bezvadném stavu.

12.2 Upozornéni k prepravé

Pfi prepraveé zajistéte kridla k rAmu pomoci vhodnych podpér (napfr.
nabéhové spalky, kliny).

Zajisténi cylindrické vlozky, ktera slouzi jako pfepravni pojistka, odstrarite
az tésné pfed montazi valcové zamkoveé vlozky.
Kfidlo nepfenasejte za dverni kliku.

12.3 Skladovani kovani
V8echny dily kovani skladujte az do okamziku montéZe nasledovné:

v suchu a na chrdnéném misté
na rovné plose
chranéné pred pfimym slune¢nim svitem
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13 Likvidace

POZOR
A Nebezpeéi poskozeni Zivotniho prostiedi v diisledku
neodborné likvidace!
Kovani predstavuje suroviny.
Kovani odevzdejte jako smiseny kovovy odpad k ekologické
recyklaci.

13.1 Likvidace obald

Kovani se dodavaji jako kompletni sady v jednom obalu. Po vybaleni je
montazni firma, respektive stavebnik zodpovédny za radnou likvidaci obalu.
Obalové materidly se vyrabgji podle aktuélnich standard( ochrany zivotniho
prostredi. Materialy Ize vytiidit a zrecyklovat pro dalsi pouziti.

Pro Ucely radné likvidace obalu dodrzujte nasledujici zakladni pokyny:

Obal nevyhazujte do smésného odpadu.

Obal odevzdejte na sbérnych mistech nebo do recyklacnich stfedisek.
Dodrzujte narodni predpisy pro likvidaci recyklovatelnych odpadd.
Kontaktujte pfipadné mistni Urady.

13.2 Likvidace kovani

Po skonceni pouzivani je koncovy uZivatel, respektive stavebnik zodpoveédny
za radnou likvidaci oken, dveri nebo balkénovych dvefi a kovani véetné dill
prislusenstvi. Kovani se vyrabi podle aktuélnich standard( ochrany zivotniho
prostredi. Materidly Ize vytiidit a zrecyklovat pro dalsi pouziti.

Pro Ucely fadné likvidace kovani dodrzujte nasledujici zakladni pokyny:

Dodrzujte informace a pokyny k likvidaci uvedené v souvisejicich
dokumentech.

Dily kovani odmontujte z okna, dvefi nebo balkénovych dveri.

Kovani nevyhazujte do smésného odpadu.

Kovani odevzdejte na sbérnych mistech nebo do recykla¢nich stredisek.
Dodrzujte narodni predpisy pro likvidaci recyklovatelnych odpadd.
Kontaktujte pripadné mistni Grady.

13.3 Baterie

Likvidace baterii se Fidi zdkonnymi predpisy jednotlivych zemi, napf. podle
smérnic EU (2006/66/ES: smérnice o bateriich a akumulatorech a pouZitych
bateriich a pouzitich akumulatorech).

Podle predpisu BattV (bateriové napajeni) v Némecku je zakazano likvidovat
pouZzité baterie se smésnym odpadem a je zapotrebi je vracet na odbérnych
likvida¢nich mistech.

hi¢

13.4 Elektroopad

Likvidace elektroodpadu se fidi zakonnymi predpisy jednotlivych zemi, napr.
podle smérnic EU (2002/95/ES: smérnice k omezeni pouzivani urcitych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich, RoHS
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Likvidace
Elektroopad

a 2002/96/ES: Pozadavky na zpétné prebirani a recyklaci pouzitych
elektrickych a elektronickych zafizeni WEEE).

Podle predpisu ElektroG v Némecku je zakazano likvidovat pouZita elektricka
zafizeni se smésnym odpadem a je zapotfebi je vracet na odbérnych likvi-
dacnich mistech.

hi¢
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14 Doplnujici informace

14.1

Klasifikacni kli¢

Produktové informace k E700 - 2AH

|prEN 15685:2019 |3 s

Uéel pouziti

strany (kdyZ je zapotfebi otoceni klice
zevnitf, aby bylo mozné dostat se ven)

U dvefi s otviravymi kridly Ano Vicenasobné uzavieni jsou zkousena z hlediska boc¢nich sil a protisily.

Zamek s podpérou Ano Zkouseno podle 5.5.1 a 5.11.3 za pouziti upinaciho pripravku 23 a 32 nebo podle
5.11.5 ¢i 5.11.6 za pouziti upinaciho pfipravku 35 s podpérou.

Zamek bez podpéry Ano Zkouseno podle 5.5.1 a 5.11.3 za pouziti upinaciho pripravku 22 a 31 nebo podle
5.11.5 ¢i 5.11.6 za pouziti upinaciho pfipravku 34 bez podpéry.

Vhodnost pro pouziti u ochrannych dveri Ne Viz vysvétleni vyrobce ohledné zkousky podle EN 1634-3 nebo Gdaj o bodu tani

proti kouri odpovidajicich dilG stielky a délce trvani prokdzané odolnosti vaci koufi, pokud je
to relevantni.

Vhodnost pro pouziti u ochrannych dveri Ne Viz vysvétleni vyrobce ohledné zkousky podle EN 1634-1 nebo Gdaj o bodu tani

proti koufi a u protipozarnich dveri odpovidajicich dilG stielky a délce trvani prokdzané odolnosti vaci koufi a ohni,
pokud je to relevantni.

Vicenasobné uzavieni pro pouziti s dverni Ano Zamek musi odpovidat ¢lanku 4.1.7, miniméalni moment prestaveni do vychozi

klikou bez pruzinové podpory polohy ofechu 0,8 Nm.

Vicendsobna uzavreni pro pouziti s dverni Ne Vyjadreni vyrobce ohledné momentu prestaveni do vychozi polohy.

klikou s pruzinovou podporou

Pouziti zamkd, které se zamykaji z vnitfni Ano Nesmi byt mozné odstranit z vnitini strany bez speciélniho nastroje dily vicena-

sobného uzavreni branici proti vioupani.
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Doplnujici informace
Produktové informace k E700 - 2AH

Uzaviraci bod Bod ochrany proti vypaceni Bod pftitazeni dvefi Podporovano/nepodporovano
Cislice 7 Cislice 9 Cislice 10
III 4 &0 3 3 0 Podporovano
g
i H [2] 3 0 0 Podporovano
(2] S
O
al
[3] 3 3 0 Podporovéno
H 4
g
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Roto Frank AG Vyhradni zastoupeni pro CR:
Okenni a dvefni technologie R.T. kovani a.s.

Kfickova 373
www.roto-frank.com 592 31 Nové Mésto na Morave

Telefon: +420 566 652 411

E-mail: nove.mesto@rtkovani.cz

www.rtkovani.cz

Pro jakékoli pozadavky - systémy kovani od jediného dodavatele:

Systémy kovéani pro okna a balkonové dvere

Na Kuni¢kach 38

251 63 Kunice

Telefon: +420 323 619 081
E-mail: kunice@rtkovani.cz

Systémy kovéani pro velkéd posuvna okna a posuvné dvere

Vzajemné sladéna technologie kovani pro dvere

Doplnkova technika pro okna a dvere

Roto
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